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EINLEITUNG

Mit der zusétzlich erhaltlichen Netzwerk-Option (MX-NB12) kann das Gerat als Netzwerkdrucker und
Netzwerkscanner verwendet werden.

* In diesem Handbuch wird das mit der Netzwerkfunktion ausgestattete Digital-Multifunktionsgerat kurz als "das
Gerat" bezeichnet.
* Diese Bedienungsanleitung erlautert nur die Funktionen, die bei installierter Netzwerk-Option verwendet
werden kdnnen. Informationen Uber das Einlegen von Papier, das Auswechseln der Tonerkassette, die
Beseitigung von Papierstaus, den Umgang mit Peripheriegeraten und andere Informationen Gber den Kopierer
finden Sie im Bedienungshandbuch des Gerats.
¢ Die Standardeinstellungen fir das Gerat und die Druckfunktion kdnnen mit den Systemeinstellungen geandert
werden. Weitere Informationen finden Sie im Bedienungshandbuch des Gerats.
* Die Erklarungen in diesem Handbuch setzen voraus, dass die Person, die das Gerat einrichtet und die
Benutzer des Geréts mit der Bedienung von Microsoft Windows vertraut sind.
» Fir Informationen Uber das Betriebssystem wird auf das Handbuch zum Betriebssystem und auf die Online-Hilfe
verwiesen.
* Die in diesem Handbuch enthaltenen Erlauterungen von Bildschirmen und Verfahrensweisen beziehen sich auf
Windows Vista® in Windows®-Umgebungen. Die Bildschirme anderer Betriebssystemversionen kénnen davon
abweichen.
Wo in dieser Bedienungsanleitung "AR-XXXX" erscheint, setzen Sie bitte den Namen lhres Modells ein.
Die Erklarungen in diesem Handbuch basieren auf der Softwareversion fir Nordamerika. Versionen fur andere
Lander und Regionen kénnen leicht von der Version fir Nordamerika abweichen.

Garantie

Obwohl alle Anstrengungen unternommen wurden, dieses Bedienungshandbuch so genau und so hilfreich wie
moglich zu machen, tbernimmt die SHARP Corporation keinerlei Garantie fir seinen Inhalt. Alle enthaltenen
Informationen kénnen ohne Ankiindigung geédndert werden. SHARP ist nicht verantwortlich fur Verluste oder
Schéaden, die direkt oder indirekt aus dem Gebrauch dieses Bedienungshandbuchs entstehen oder damit
verbunden sind.

Warenzeichen

* Sharpdesk ist ein Warenzeichen der Sharp Corporation.

* Microsoft®, Windows®, Windows® 2000, Windows® XP, Windows Server® 2003, Windows Server® 2008,
Windows Vista®, Windows® 7 und Internet Explorer® sind eingetragene Warenzeichen oder Warenzeichen der
Microsoft Corporation in den USA und anderen Landern.

* Adobe, das Adobe-Logo, Acrobat, das Adobe-PDF-Logo und Reader sind eingetragene Warenzeichen oder
Warenzeichen von Adobe Systems Incorporated in den Vereinigten Staaten und anderen Landern.

* Netscape Navigator ist ein Warenzeichen der Netscape Communications Corporation.

* PCL ist ein Warenzeichen der Hewlett-Packard Company.

* Alle anderen Warenzeichen und Urheberrechte gehdren ihren jeweiligen Eigentimern.

Lizenzvereinbarung

Die Lizenzvereinbarung erscheint, wenn Sie die Software von der CD-ROM installieren. Durch die Verwendung der
ganzen oder eines Teils der Software auf der CD-ROM oder auf dem Geréat stimmen Sie zu, durch die Bedingungen
der Lizenzvereinbarung gebunden zu sein.

Die im Handbuch verwendeten Bildschirmanzeigen, Meldungen und Tastenbezeichnungen kénnen aufgrund von
Produktverbesserungen und -dnderungen von den tatsachlich am Geréat erscheinenden abweichen.
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1 VOR DER INSTALLATION

CD-ROMS UND SOFTWARE
CD-ROMS IN DER NETZWERK OPTION

Die Netzwerk-Option enthalt die folgenden zwei CD-ROMs: "Software CD-ROM" und "Sharpdesk".

Der Printer Status Monitor auf der "Software CD-ROM" kann nicht verwendet werden, wenn

Ovorsicht das Gerét via USB an lhren Computer angeschlossen ist.

"Software CD-ROM"

Die "Software CD-ROM" enthélt die folgenden Software-Programme:

Software fiir Windows

¢ Druckertreiber
Damit kann das Gerét als Drucker verwendet werden.

- PCL6-Druckertreiber
Das Gerat unterstitzt die Sprachen der Druckersteuerung-PCL6 von Hewlett-Packard.

¢ Scannertreiber
Der Scannertreiber erméglicht es Ihnen, die Scanfunktionen des Gerats mit TWAIN-kompatiblen und
WIA-kompatiblen Anwendungen zu verwenden.

* Printer Status Monitor
Damit kénnen Sie den Status des Netzwerkdruckers auf lnrem Computerbildschirm Gberprifen.

e Button Manager
Button Managerermdglicht Ihnen die Verwendung der Scannermenis des Gerats, um ein Dokument zu
scannen.

"Sharpdesk" CD-ROM (fiir Windows)

Sharpdesk ist eine Desktop-Dokumentenmanagement-Anwendung, die das Starten von Anwendungen und
Dateidokumenten und Bildern erleichtert.



VOR DER INSTALLATION

SYSTEMANFORDERUNGEN

Vergewissern Sie sich, dass Ihr Computer die folgenden Anforderungen erflillt, bevor Sie die Software installieren,
die in diesem Handbuch beschrieben ist.

Computertyp IBM PC/AT- oder kompatibler Computer ausgestattet mit einer USB2.0*1 oder
10Base-T/100Base-TX LAN-Schnittstelle

Betriebssystem*2*3*4 Windows 2000 Professional, Windows XP, Windows Server 2003, Windows Vista,
Windows Server 2008, Windows 7

Display 1024 x 768 Bildpunkte Auflésung und 16-Bit Farbtiefe oder héher empfohlen.

Freier 100 MB oder mehr

Festplattenspeicher

Andere Eine Umgebung, in der alle oben aufgelisteten Betriebssysteme voll funktionsfahig
Hardwareanforderungen sind.

*1 Kompatibel mit Modellen, auf denen Windows 2000 Professional, Windows XP Professional/Home Edition, Windows Vista
oder Windows 7 vorinstalliert ist und die standardméaBig mit einem USB-Anschluss ausgestattet sind.

*2 Drucken ist im MS-DOS-Modus nicht méglich.

*3 Das Gerat unterstiitzt nicht den Druckvorgang in einer Macintosh-Umgebung.

*4 Zur Installation der Software tber das Installationsprogramm sind Administratorrechte notwendig.

Installationsumgebung und nutzbare Software

Die folgende Tabelle zeigt die Treiber und Software an, die fur jede Windows-Version und
Schnittstellen-Verbindungsmethode installiert werden kénnen.

Betriebssystem
Kabel | Windows | yp | yigts 7 | Sewer | Server

MFP-Drucke usB Ja Ja Ja Ja NV N/V
Ll LAN Ja Ja Ja Ja Ja Ja
MFP-Scanne usB Ja Ja Ja Ja NV N/V
A= LAN NV NV NV NV NV NV
Button usB Ja Ja Ja Ja NV N/V
HETEGET LAN N/V NV NV NV NV NV
Printer USB N/V N/V N/V N/V N/V N/V
Status

Monitor LAN Ja Ja Ja Ja Ja Ja




SYSTEMEINSTELLUNGEN FUR DIE
NETZWERK OPTION

Wenn die Netzwerk-Option im Gerat installiert ist, werden die folgenden Programme zu den Systemeinstellungen
hinzugefugt.
Die IP-Adresse und andere Netzwerkeinstellungen werden mit diesen Systemeinstellungen konfiguriert.

Weitere Systemeinstellungen

Das Verfahren zur Auswahl einer Systemeinstellung wird im Bedienungshandbuch des Gerats unter "AUSWAHL
EINER EINSTELLUNG FUR EINE SYSTEMEINSTELLUNG" erklart.

Programmnummer

Programmname

Einstellungskodes
(werksseitige
Standardeinstellungen
werden fett angezeigt)

Erklérung

37

EINSTELLUNGEN
IP-ADRESSE

1:

DHCP AKTIVIEREN
-JA
- NEIN

EINSTELLUNGEN

*Wenn "JA" ausgewéhlt wird (werksseitige
Standardeinstellung) und das Gerét an ein
TCP/IP-Netzwerk angeschlossen ist, wird die
IP-Adresse automatisch erlangt. Das ist die
werksseitige Standardeinstellung.

Wenn Sie eine IP-Adresse manuell zuweisen,
wahlen Sie "NEIN".

Fir das detaillierte Verfahren siehe ,DHCP
AKTIVIEREN/DEAKTIVIEREN* (S.8).

* Dieses Programm wird daftr verwendet, um

IP-ADRESSE die IP-Adresse (IP-Adresse, Subnetzmaske
- IP-ADRESSE und Gateway) des Gerats einzustellen, wenn
- SUBNETZMASKE das TCP/IP-Protokoll im Netzwerk verwendet
- STANDARD-GATEWAY |  wird.

Fir das detaillierte Verfahren siehe
JMANUELLE EINSTELLUNG/ANDERUNG
DER IP-ADRESSE* (S.9).




2 EINRICHTUNG

EINSTELLUNG DER IP-ADRESSE
DES GERATS MIT DEN
SYSTEMEINSTELLUNGEN

Fihren Sie die Programmnummer (37) in den Systemeinstellungen (S.7) durch, um die IP-Adresse des Gerats
einzustellen.

Das Verfahren zur Auswahl einer Systemeinstellung wird im Bedienungshandbuch des Gerats unter "AUSWAHL
EINER EINSTELLUNG FUR EINE SYSTEMEINSTELLUNG" erklart.

DHCP AKTIVIEREN/DEAKTIVIEREN

Verwenden Sie diese Einstellung, um die IP-Adresse automatisch mit DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol)
zu erlangen. Wenn diese Einstellung aktiviert ist, muss die IP-Adresse nicht manuell eingegeben werden.

Drucken Sie die Taste ¢ Mit jedem Druck auf die Taste
: T : inwel [Abbildungsverhaltnis Anzeige] (( % ))
0
[Abbildungsverhaltnis Anzeige] ((%)- wird DHCP aktiviert und deaktiviert.
* DHCP ist werkseitig aktiviert.

o ZOOM

AUTOMATISCHE EINSTELLUNG DER IP-ADRESSE

Wenn DHCP eingeschaltet ist, stellen Sie die IP-Adresse des Gerats mit der folgenden Bedienung ein.

Schalten Sie das Gerat aus und ——  Wird DHCP verwendet, &ndert sich u.U. die
anschlieBend wieder ein IP-Adresse des Gerats automatisch. Wenn
. . o sich die IP-Adresse andert, ist der
D_|e IP-Adresse des Geréts wird erkannt und Druckvorgang nicht méglich.
eingestellt.
® Z00M
%

Wenn die Anzeige ZOOM leuchtet:

DHCP ist aktiviert.

Wenn die Anzeige ZOOM ausgeschaltet ist:
DHCP ist deaktiviert.



EINRICHTUNG

MANUELLE EINSTELLUNG/ANDERUNG DER IP-ADRESSE

Flhren Sie das folgende Verfahren durch, um eine festgelegte IP-Adresse zu verwenden.

Driicken Sie die Taste
[AUTOM./MANUELL/FOTO]
(auto/q---D/dg]), um eine Option zum
Einstellen auszuwéhlen.

Mit jedem Druck auf die Taste
[AUTOM./MANUELL/FOTO] (AuTO/Q"*-D/Eml)
andert sich die auszuwéhlende Option.

Die Anzeige der ausgewahlten Option leuchtet

auf.

Sie kdnnen die Nummern
® AUTO nur dann eingeben, wenn
0d--D die Anzeige fiir die
0 ¢l

einzustellende Option
leuchtet.

L J

Wenn "AUTOM"( AUTO) leuchtet:
Geben Sie die IP-Adresse ein.

Wenn "MANUELL" ({---D) leuchtet:
Geben Sie die Subnetzmaske ein.
Wenn "FOTO"(dg]) leuchtet:

Geben Sie das Standard-Gateway ein.

Driicken Sie die Taste
[Abbildungsverhaltnis Anzeige] ((%)),

um die ZOOM-Anzeige auszuschalten.

Die FESTEINSTELLUNGEN-Anzeige, die den
einzugebenden Ziffern zugewiesen ist, leuchtet
auf.

000.000.000.000

)

Verfugbare Nummern fiir die IP-Adresse (Die
Standardeinstellung flr jede Ziffer lautet "000".)

@ @ ©) @
Option (Erste | (Zweite | (Dritte | (Vierte
Ziffer) | Ziffer) | Ziffer) | Ziffer)
IP-Adresse 0-223 | 0-255 | 0-255 | 0-255
Subnetzmaske | 0-255 | 0-255 | 0-255 | 0-255
Standard-Gateway| 0-223 | 0-255 | 0-255 | 0-255

Wenn die Anzeige "200%" leuchtet:

Geben Sie die drei Ziffern fiir @ in die Adresse ein.
Wenn die Anzeige "141" leuchtet:

Geben Sie die drei Ziffern fiir @ in die Adresse ein.
Wenn die Anzeige "122" leuchtet:

Geben Sie die drei Ziffern fiir @ in die Adresse ein.
Wenn die Anzeige "115" leuchtet:

Geben Sie die drei Ziffern fiir @ in die Adresse ein.

Geben Sie eine gewlinschte Adresse
mit den Zifferntasten ein.

Die eingegebenen Nummern werden auf dem
Display eingeblendet.

Driicken Sie die Taste [LOSCHEN] ((c)),
um die drei derzeit eingegebenen Ziffern
zu léschen.

Sie kénnen die IP-Adresse nicht &ndern,
wenn DHCP eingeschaltet ist.

Wenn DHCP eingeschaltet ist, zeigt das
Display die IP-Adresse an, die
automatische erlangt wurde.

"- - -" wird im Display eingeblendet, wenn
die IP-Adresse nicht erkannt wird.

Die Taste [LESEN-ENDE] ([ #]) und die
Audit Clear-Taste ([¥]) (ACC.#-C)
kdénnen nicht verwendet werden.

Driicken Sie die Taste [START] (®),
um die eingegebenen Nummern
festzulegen.

Die eingegebenen Nummern werden festgelegt
und die Anzeige fir die nachsten drei Ziffern
leuchtet auf.

Wiederholen Sie Schritt 2 bis 5, um die
vollstdndige Adresse einzugeben.

Wenn die eingegebenen Ziffern nicht
verflgbar sind, wird der Fehler mit einem
Ton angegeben, nachdem Sie die Taste
[START] ((%)) gedriickt haben und die
maximal verfligbare 3-stellige Nummer wird
auf dem Display eingeblendet.



INSTALLIEREN DER SOFTWARE

* Wenn Sie eine andere Verbindungsmethode nach der Software-Installation mit einer USB- oder
Netzwerkverbindung verwenden missen, missen Sie zundchst die Software deinstallieren und sie

anschlieBend mit der neuen Verbindungsmethode installieren.
¢ In den folgenden Erklérungen wird davon ausgegangen, dass die Maus fiir die Bedienung mit der rechten

Hand konfiguriert ist.

¢ Die Scanner-Funktion funktioniert nur mit einem USB-Kabel.

* Wenn eine Fehlermeldung angezeigt wird, missen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm befolgen, um das
Problem zu I6sen. Nachdem das Problem behoben ist, wird das Installationsverfahren fortgesetzt. Je nach Art des
Problems miissen Sie eventuell auf die Schaltflache "Abbrechen” klicken, um das Installationsprogramm zu verlassen.
In diesem Fall mussen Sie die Software, nach Lésung des Problems, nochmals von Anfang an installieren.

VERWENDEN DES GERATS MIT EINER USB-VERBINDUNG

n Das USB-Kabel darf nicht an das Gerat

angeschlossen sein. Stellen Sie sicher,
dass das Kabel nicht angeschlossen ist,
bevor Sie fortfahren.

Wenn das Kabel angeschlossen ist, wird ein Plug
and Play-Bildschirm eingeblendet. In einem
solchen Fall miissen Sie auf die Schaltflache
"Abbrechen" klicken, um das Fenster zu
schlieBen und das Kabel abzutrennen.

Das Kabel wird in Schritt 12 angeschlossen.

E Legen Sie die "Software CD-ROM" in das
CD-ROM-Laufwerk Ihres Computers ein.

E Klicken Sie auf die Schaltfliche
"Start", klicken Sie auf "Computer"
und doppelklicken Sie dann auf das

CD-ROM-Symbol ().

* Klicken Sie unter Windows XP auf die
Schaltflache "Start", klicken Sie auf
"Arbeitsplatz" und doppelklicken Sie dann auf
das CD-ROM-Symbol.

* Doppelklicken Sie unter Windows 2000 auf

"Arbeitsplatz" und doppelklicken Sie dann auf
das CD-ROM-Symbol.

H Doppelklicken Sie auf das Symbol
"Setup” (&).

* Wenn unter Windows 7 eine Meldung
angezeigt wird, in der Sie um eine Bestéatigung
gebeten werden, klicken Sie auf "Ja".

* Wenn unter Windows Vista eine Meldung
angezeigt wird, in der Sie um eine Bestéatigung
gebeten werden, klicken Sie auf "Zulassen".

E Das Fenster "Lizenzvereinbarung"

wird eingeblendet. Stellen Sie sicher,
dass Sie den Inhalt der Softwarelizenz
verstanden haben, und klicken Sie
dann auf die Schaltflache "Ja".

Sie kénnen die "Lizenzvereinbarung" in
einer anderen Sprache anzeigen, indem Sie
die gewlinschte Sprache im Sprachmeni
auswahlen. Um die Software in der
ausgewahlten Sprache zu installieren,
setzen Sie die Installation nach Auswabhl
dieser Sprache fort.

Lesen Sie die Meldung im Fenster
"Willkommen" und klicken Sie dann
auf die Schaltflache "Weiter".
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Klicken Sie zum Installieren der
gesamten Software auf die
Schaltflache "Standard" des Menus
“"Uber diesen Computer
angeschlossen" und fahren Sie dann
mit Schritt 12 fort.

Um bestimmte Pakete zu installieren,
klicken Sie auf die Schaltflache
"Kundenspezifisch" und fahren mit
dem nachsten Schritt fort.

B Setuptyp-Auswahl 52

Wabhlen Sie einen zu installierenden Setuptyp aus.

Uber diesen Computer angeschlossen

Standard

Treiber und Software fir Gber USB verbundene MFPs werden
installiert

¢ %

Kundenspezifisch
Sie kénnen die zu instalierende Option auswahien. Wird fiir
fortgeschrittene Benutzer empfohlen.

Y

=
g
3

[=

U as Netzwerk angeschlossen
&z | Standard

Der “Druckertreiber” wird fir einen an das Netzwerk angeschlossenen
Drucker installiert.

)

r—_ulu Kundenspezifisch
@ J

Sie kénnen die zu instalierende Option auswahlen. Wird fi
fortgeschritene Benutzer empfohlen

3

< Zurick Abbrechen




ﬂ Klicken Sie auf die Schaltflache
"MFP-Treiber".
Klicken Sie auf die Schaltflache "README
anzeigen", um Informationen zu den
ausgewahlten Paketen anzuzeigen.

B Software Auswahl B3

Wahlen Sie die zu installierende Software

[Scfware] [README anzeigen]
MFP-Treiber(Drucker und Scanner)
% Die Scarneriricion it vorhanden, wenn en USBHabel
verwendet wid »

— Button Manager
-;', it dem Button Manager kGnnen Se die Scan-Tasten auf dem 1y
4 Gerat zum Einscannen von Dokumenten nutzen

<Zunick_ | | schieten |

H Die Dateien, die fiir die Installation des
MFP-Treibers benotigt werden,
werden kopiert.

Befolgen Sie die Anweisungen auf dem
Bildschirm.

Wenn "Die Installation der SHARP ist
abgeschlossen." eingeblendet wird, klicken Sie
auf die Schaltflache "OK".

* Wenn Sie Windows Vista/7 verwenden
und ein Fenster mit einer
Sicherheitswarnung eingeblendet wird,
klicken Sie unbedingt auf "Diese
Treibersoftware trotzdem installieren".

* Wenn Sie Windows 2000/XP verwenden
und eine Warnmeldung beziglich des
Windows-Logotests oder eine digitale
Signatur eingeblendet wird, klicken Sie
unbedingt auf "Installation fortsetzen"
oder "Ja".

MVorsicht

m Sie kehren zum Fenster aus Schritt 8

zuruck. Wenn Sie Button Manager
installieren moéchten, klicken Sie auf
die Schaltflache "Button Manager".

Wenn Sie Button Manager nicht installieren
mdchten, fahren Sie mit Schritt 11 fort.

Nach der Installation erscheint eine
Meldung, in der Sie zum Neustart des

Computers aufgefordert werden. Klicken Sie

in diesem Fall auf die Schaltflache "Ja", um

Ihren Computer neu zu starten.

EINRICHTUNG

Wenn die Installation abgeschlossen
ist, klicken Sie auf die Schaltflache
“Schliessen".

* Wenn Sie Windows Vista/7 verwenden
und ein Fenster mit einer
Sicherheitswarnung eingeblendet wird,
klicken Sie unbedingt auf "Diese
Treibersoftware trotzdem installieren".

e Wenn Sie Windows 2000/XP verwenden
und eine Warnmeldung beziglich des
Windows-Logotests oder eine digitale
Signatur eingeblendet wird, klicken Sie
unbedingt auf "Installation fortsetzen"
oder "Ja".

(Vorsicht

Es wird eine Meldung angezeigt, in der Sie
aufgefordert werden, das Gerat an lhren
Computer anzuschlie3en. Klicken Sie auf die
Schaltflache "OK".

Nach der Installation erscheint eine
Meldung, in der Sie zum Neustart des

Computers aufgefordert werden. Klicken Sie

in diesem Fall auf die Schaltflache "Ja", um

Ihren Computer neu zu starten.

m Stellen Sie sicher, dass das Gerét
eingeschaltet ist, und schlieBen Sie
dann das USB-Kabel an (S.12).

Windows erkennt das Gerat und ein Plug and
Play-Bildschirm wird eingeblendet.

m Gehen Sie zum Installieren des
Treibers nach den Anweisungen in
dem Plug and Play-Bildschirm vor.

Befolgen Sie die Anweisungen auf dem
Bildschirm.

* Wenn Sie Windows Vista/7 verwenden
und ein Fenster mit einer
Sicherheitswarnung eingeblendet wird,
klicken Sie unbedingt auf "Diese
Treibersoftware trotzdem installieren".

* Wenn Sie Windows 2000/XP verwenden
und eine Warnmeldung beziiglich des
Windows-Logotests oder eine digitale
Signatur eingeblendet wird, klicken Sie
unbedingt auf "Installation fortsetzen"
oder "Ja".

(DVorsicht

Damit ist die Installation der Software
abgeschlossen.

Wenn Sie den Button Manager installiert haben,
richten Sie den Button Manager so wie im
Bedienungshandbuch des Geréats erklart ein.
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EINRICHTUNG

EIN USB-KABEL ANSCHLIESSEN

Befolgen Sie die unten beschriebenen Schritte, um das Geréat an lhren Computer anzuschlieBen.
Das USB-Kabel flr den Anschluss des Gerats an lhren Computer ist nicht im Lieferumfang des Geréats enthalten.
Bitte kaufen Sie das entsprechende Kabel fiir Inren Computer.

e USB ist fur PC/AT-kompatible Computern verfliigbar, die werkseitig mit USB ausgestattet sind und bei denen

@VO"SiCht Windows 2000 Professional, Windows XP Professional, Windows XP Home Edition, Windows Vista oder
Windows 7 vorinstalliert ist.

¢ SchlieBen Sie das USB-Kabel erst an, wenn der MFP-Treiber installiert ist. Das USB-Kabel sollte wahrend der
Installation des MFP-Treiber angeschlossen werden.

* Wenn das Gerat tiber den USB 2.0-Anschluss lhres Computers angeschlossen wird, kaufen Sie bitte ein
Kabel, das USB 2.0 unterstitzt.
¢ Auch wenn der Microsoft USB 2.0-Treiber verwendet wird, ist es eventuell nicht méglich, die USB
2.0-Geschwindigkeit zu erzielen, wenn eine PC-Karte verwendet wird, die USB 2.0 unterstitzt. Um den
aktuellsten Treiber zu erhalten (der méglicherweise eine héhere Geschwindigkeit ermdglicht), wenden Sie sich
an den Hersteller Ihrer PC-Karte.
* Die Verbindung ist auch tber einen USB 1.1-Anschluss an Ihrem Computer méglich. Jedoch gelten die
technischen Daten fir USB 1.1 (Vollgeschwindigkeit).

n Stecken Sie das Kabel in den E Stecken Sie das andere Kabelende in
USB-Anschluss des Gerats. den USB-Anschluss lhres Computers.
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EINRICHTUNG

VERWENDEN DES GERATS ALS EIN NETZWERKDRUCKER

Die Schnittstellenkabel fir den Anschluss des Gerats an lhren Computer sind nicht im Lieferumfang des Gerats
"MWe)  enthalten. Bitte kaufen Sie das entsprechende Kabel fur Ihren Computer.

n Stecken Sie das LAN-Kabel in den
USB-Anschluss des Geréts.

Verwenden Sie ein Netzwerkkabel, das
abgeschirmt ist.

E Schalten Sie das Gerét ein.

E Legen Sie die "Software CD-ROM" in
das CD-ROM-Laufwerk lhres
Computers ein.

H Klicken Sie auf die Schaltfliche
"Start", klicken Sie auf "Computer"
und doppelklicken Sie dann auf das

CD-ROM-Symbol (2))-

* Klicken Sie unter Windows XP auf die
Schaltflache "Start", klicken Sie auf
"Arbeitsplatz" und doppelklicken Sie dann auf
das CD-ROM-Symbol.

* Doppelklicken Sie unter Windows 2000 auf
"Arbeitsplatz" und doppelklicken Sie dann auf
das CD-ROM-Symbol.

E Doppelklicken Sie auf das Symbol
"Setup” (& ).

* Wenn unter Windows 7 eine Meldung
angezeigt wird, in der Sie um eine Bestéatigung
gebeten werden, klicken Sie auf "Ja".

* Wenn unter Windows Vista eine Meldung
angezeigt wird, in der Sie um eine Bestéatigung
gebeten werden, klicken Sie auf "Zulassen".

ﬁ Das Fenster "Lizenzvereinbarung"

wird eingeblendet. Stellen Sie sicher,
dass Sie den Inhalt der Softwarelizenz
verstanden haben, und klicken Sie
dann auf die Schaltflache "Ja".
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— Sie kénnen die "Lizenzvereinbarung" in einer

anderen Sprache anzeigen, indem Sie die
gewlinschte Sprache im Sprachmen(i
auswahlen. Um die Software in der
ausgewahlten Sprache zu installieren, setzen Sie

die Installation nach Auswahl dieser Sprache fort.

Lesen Sie die Meldung im Fenster

"Willkommen" und klicken Sie dann
auf die Schaltflache "Weiter".

ﬂ Klicken Sie auf die Schalflache

"Standard" des Menis "Uber das
Netzwerk angeschlossen".

S Setuptyp-Auswahl 52

Wabhlen Sie einen zu installierenden Setuptyp aus.

Uber diesen Computer angeschlossen

@ <z | Standard

Treiber und Software fir Gber USB verbundene MFPs werden
installiert

¢ %

Kundenspezifisch
Sie kénnen die zu instalierende Option auswahen. Wird fiir
fortgeschrittene Benutzer empfohlen.

[=
g
(=9

as Netzwerk angeschlossen
Standard

Der “Druckertreiber” wird fir einen an das Netzwerk angeschlossenen
Drucker installiert.

e

r— 1| Kundenspezifisch
Sie kénnen die zu installierende Option auswahlen. Wid fiir
e Benutzer empfohlen

{\} J fortgeschrittene Ber

i

<zick | | apbrechen |

H Drucker, die mit dem Netzwerk

verbunden sind, werden erkannt.
Wahlen Sie das Gerat aus und klicken
Sie auf die Schaltflache "Weiter".

» Wenn das Gerat nicht gefunden wird, stellen
Sie sicher, dass das Geréat eingeschaltet ist

und dass das Gerat mit dem Netzwerk
verbunden ist und klicken Sie anschlieend
auf die Schaltflache [Erneuet Suchen].

¢ Sie kdnnen auch auf die Schaltflache
[Geben Sie die Bedingung an] driicken und
nach dem Gerat suchen, indem Sie den
Namen des Gerats (Host-Name) oder die
IP-Adresse eingeben.
Um die IP-Adresse des Geréts zu
Uberprifen, siehe ,MANUELLE
EINSTELLUNG/ANDERUNG DER
IP-ADRESSE" (S.9).

m Ein Bestatigungsfenster wird

eingeblendet. Uberpriifen Sie den
Inhalt und klicken Sie dann auf die
Schaltflache "Weiter".



EINRICHTUNG

Wenn das Auswahlfenster fir den
Druckertreiber eingeblendet wird,
wahlen Sie den Druckertreiber aus,
der installiert werden soll, und klicken
Sie auf die Schaltflache "Weiter".

Wahlen Sie die Kontrollkédstchen fir die
Druckertreiber aus, die installiert werden sollen.

Waihlen Sie aus, ob der Drucker lhr
Standarddrucker werden soll oder
nicht und klicken Sie auf die
Schaltflache "Weiter".

Wenn Sie mehrere Druckertreiber installieren,
wahlen Sie den Druckertreiber aus, der als
Standardtreiber verwendet werden soll.

Wenn Sie keinen der beiden Druckertreiber als
den Standarddrucker einstellen mdchten, wahlen
Sie "Nein".

— Wenn Sie bei Schritt 8 auf die Schaltflache
"Kundenspezifisch" gedriickt haben, werden

die folgenden Fenster eingeblendet.

* Fenster mit dem Druckernamen
Wenn Sie den Druckernamen andern
mdchten, geben Sie den gewlinschten
Namen ein und klicken Sie auf die
Schaltflache "Weiter".

* Fenster zur Bestétigung der
Installation der Display-Schriftarten
Wabhlen Sie "Ja" und klicken Sie auf die
Schaltflache "Weiter", um die
Display-Schriftarten fur den
PCL-Druckertreiber zu installieren.

m Befolgen Sie die Anweisungen auf
dem Bildschirm.

Lesen Sie die Meldung im Fenster, das
eingeblendet wird, und klicken Sie auf die
Schaltflache "Weiter".

Die Installation startet.

— ¢ Wenn Sie Windows 2000/XP/Server
2003 verwenden

Wenn eine Warnmeldung beziiglich des
Windows-Logotests oder eine digitale
Signatur eingeblendet wird, klicken Sie
unbedingt auf die Schaltflache
“Installation fortsetzen" oder "Ja".

e Wenn Sie Windows Vista/7 verwenden
Wenn ein Fenster mit einer
Sicherheitswarnung eingeblendet wird,
klicken Sie unbedingt auf "Diese
Treibersoftware trotzdem installieren".

Wenn der Bildschirm mit der
abgeschlossenen
Installationsmeldung eingeblendet
wird, driicken Sie auf die Schaltflache
IIOKII.

ﬁ Klicken Sie auf die Schaltflache
"Schliessen".

Nach der Installation erscheint eine
Meldung, in der Sie zum Neustart des

Computers aufgefordert werden. Klicken Sie

in diesem Fall auf die Schaltflache "Ja", um

Ihren Computer neu zu starten.

Damit ist die Installation der Software

abgeschlossen.

* Gehen Sie nach der Installation zu ,DEN
DRUCKERTREIBER KONFIGURIEREN*" (S.18), um
die Druckertreiber-Einstellungen zu Gberprifen.

* Siehe ,INSTALLIEREN DES PRINTER STATUS
MONITOR" (S.17), um Printer Status Monitor zu
installieren.
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EINRICHTUNG

ZUGRIFF AUF DEN DRUCKER MIT DER

WINDOWS-VERNETZUNG

Wenn das Gerét als freigegebener Drucker in einem Netzwerk verwendet wird, befolgen Sie diese Schritte, um den

Druckertreiber auf dem Client-Computer zu installieren.

Um die entsprechenden Einstellungen beim Druckserver zu konfigurieren, schlagen Sie im
Bedienungshandbuch oder in der Hilfedatei Ihres Betriebssystems nach.

"Druckerserver", so wie er hier erklart ist, ist ein Computer, der direkt mit dem Gerat verbunden ist, und ein

"Client" ist ein anderer Computer, der mit dem selben Netzwerk verbunden ist.

n Legen Sie die "Software CD-ROM" in
das CD-ROM-Laufwerk lhres
Computers ein.

E Klicken Sie auf die Schaltflache
"Start", klicken Sie auf "Computer"
und doppelklicken Sie dann auf das
CD-ROM-Symbol ().
¢ Klicken Sie unter Windows XP auf die

Schaltflache "Start", klicken Sie auf
"Arbeitsplatz" und doppelklicken Sie dann auf
das CD-ROM-Symbol.

¢ Doppelklicken Sie unter Windows 2000 auf
"Arbeitsplatz" und doppelklicken Sie dann auf
das CD-ROM-Symbol.

E Doppelklicken Sie auf das Symbol

"Setup” ().

* Wenn unter Windows 7 eine Meldung
angezeigt wird, in der Sie um eine Bestatigung
gebeten werden, klicken Sie auf "Ja".

¢ Wenn unter Windows Vista eine Meldung
angezeigt wird, in der Sie um eine Bestéatigung
gebeten werden, klicken Sie auf "Zulassen".

n Das Fenster "Lizenzvereinbarung"

wird eingeblendet. Stellen Sie sicher,
dass Sie den Inhalt der Softwarelizenz
verstanden haben, und klicken Sie
dann auf die Schaltflache "Ja".

Sie kénnen die "Lizenzvereinbarung" in

einer anderen Sprache anzeigen, indem Sie
die gewlinschte Sprache im Sprachmen
auswahlen. Um die Software in der
ausgewahlten Sprache zu installieren,
setzen Sie die Installation nach Auswabhl
dieser Sprache fort.

E Lesen Sie die Meldung im Fenster
"Willkommen" und klicken Sie dann
auf die Schaltflache "Weiter".

ﬂ Klicken Sie auf die Schaltfliche
"Kundenspezifisch" des Meniis "Uber
das Netzwerk angeschlossen".

S Setuptyp-Auswahl =

Wahlen Sie einen zu installierenden Setuptyp aus.

Uber diesen Computer angeschlossen

Standard

Treiber und Software fir Gber USB verbundene MFPs werden
installiert

%

Kundenspezifisch
Sie kénnen die zu installierende Option auswahlen. Wird fiir
fortgeschrittene Benutzer empfohles

Ye

Uber das Netzwerk angeschlossen
<z | Standard

k& Der "Druckertreiber” wird fir einen an das Netzwerk angeschiossenen
Drucker installiert.
r— 1| Kundenspezifisch
Sie konnen die zu installierende Option auswahlen. Wird fur
g‘,} _J fortgeschrittene Benutzer empfohlen.
<zick | | apbrechen |

"Druckertreiber".
Klicken Sie auf die Schaltflache "README anzeigen",
um Informationen Uber die Software anzuzeigen.

Klicken Sie auf die Schaltfliche

Wahlen Sie "Gemeinsam benutzer
Drucker" und klicken Sie auf die
Schaltflache "Weiter".

Wiabhlen Sie fiir den zu verwendenden
Anschluss das Gerét aus, das als ein
freigegebener Drucker eingestellt wurde, und
klicken Sie auf die Schaltflache "Weiter".
Wenn Sie Windows 2000/XP verwenden, kénnen Sie
auch auf die Schaltflaiche "Netzwerkschnittstelle
hinzufligen" klicken und den freizugebenden Drucker
auswabhlen, indem Sie das Netzwerk in dem Fenster,
das nun angezeigt wird, durchsuchen. (Bei Windows
Vista/7 wird die Schaltfliche "Netzwerkschnittstelle
hinzufligen" nicht eingeblendet.)

P Wenn der freigegebene Drucker nicht in der
Liste erscheint, Gberprifen Sie die
Einstellungen im Druckserver.

Wenn das Auswahlfenster fiir das Modell
eingeblendet wird, wahlen Sie den
Modellnamen lhres Gerats und klicken Sie
auf die Schaltflache "Weiter".
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EINRICHTUNG

1kl Wenn das Auswabhlfenster fiir den
Druckertreiber eingeblendet wird,
wahlen Sie den Druckertreiber aus,
der installiert werden soll, und klicken
Sie auf die Schaltflache "Weiter".

Achten Sie darauf, dass Sie den selben
Druckertreiber aussuchen, der im Druckerserver
(das Gerat) verwendet wird.

Befolgen Sie die Anweisungen auf
dem Bildschirm.
Lesen Sie die Meldung im Fenster, das
eingeblendet wird, und klicken Sie auf die
Schaltflache [Weiter].
Die Installation startet.

— ¢ Wenn Sie Windows 2000/XP/Server
2003 verwenden

Wenn eine Warnmeldung bezuglich des
Windows-Logotests oder eine digitale
Signatur eingeblendet wird, klicken Sie
unbedingt auf die Schaltflache
"Installation fortsetzen" oder "Ja".

* Wenn Sie Windows Vista/Server 2008/7
verwenden
Wenn ein Fenster mit einer
Sicherheitswarnung eingeblendet wird,
klicken Sie unbedingt auf "Diese
Treibersoftware trotzdem installieren".

1k] Wenn der Bildschirm mit der
abgeschlossenen
Installationsmeldung eingeblendet
wird, dricken Sie auf die Schaltflache
IIOKII.

Klicken Sie im Fenster bei Schritt 6
auf die Schaltflache "Schliessen".

Nach der Installation erscheint eine

@Hinweis)  \eldung, in der Sie zum Neustart des
Computers aufgefordert werden. Wenn
diese Meldung eingeblendet wird, klicken
Sie auf die Schaltflache "Ja", um lhren
Computer neu zu starten.

Damit ist die Installation der Software

abgeschlossen.

* Gehen Sie nach der Installation zu ,DEN_
DRUCKERTREIBER KONFIGURIEREN* (S.18), um
die Druckertreiber-Einstellungen zu Gberprifen.

* Siehe ,INSTALLIEREN DES PRINTER STATUS
MONITOR" (S.17), um Printer Status Monitor zu
installieren.
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INSTALLIEREN DES PRINTER STATUS MONITOR

n Legen Sie die "Software CD-ROM" in
das CD-ROM-Laufwerk lhres
Computers ein.

H Klicken Sie auf die Schaltfliche
"Start", klicken Sie auf "Computer"
und doppelklicken Sie dann auf das

CD-ROM-Symbol ().

* Klicken Sie unter Windows XP auf die
Schaltflache "Start", klicken Sie auf
"Arbeitsplatz" und doppelklicken Sie dann auf
das CD-ROM-Symbol.

* Doppelklicken Sie unter Windows 2000 auf
"Arbeitsplatz" und doppelklicken Sie dann auf
das CD-ROM-Symbol.

E Doppelklicken Sie auf das Symbol
"Setup" (&)-

¢ Wenn unter Windows 7 eine Meldung
angezeigt wird, in der Sie um eine Bestatigung
gebeten werden, klicken Sie auf "Ja".

¢ Wenn unter Windows Vista eine Meldung
angezeigt wird, in der Sie um eine Bestatigung
gebeten werden, klicken Sie auf "Zulassen".

H Das Fenster "Lizenzvereinbarung"

wird eingeblendet. Stellen Sie sicher,
dass Sie den Inhalt der Softwarelizenz
verstanden haben, und klicken Sie
dann auf die Schaltflache "Ja".

Sie kénnen die "Lizenzvereinbarung" in

einer anderen Sprache anzeigen, indem Sie
die gewlinschte Sprache im Sprachmeni
auswahlen. Um die Software in der
ausgewahlten Sprache zu installieren,
setzen Sie die Installation nach Auswabhl
dieser Sprache fort.

E Lesen Sie die Meldung im Fenster
"Willkommen" und klicken Sie dann
auf die Schaltflache "Weiter".

ﬁ Klicken Sie auf die Schaltfliche
"Kundenspezifisch" des Menis "Uber
das Netzwerk angeschlossen".

Klicken Sie auf die Schaltflache
"Printer Status Monitor".

Klicken Sie auf die Schaltfliche "README anzeigen",
um Informationen Uber die Software anzuzeigen.

& Software Auswahl =]

Wahlen Sie die zu installierende Software

[Software] [README anzeigen]

Druckertreiber
Der Druckertreiber ermoglicht die Verwendung der
Druckerfunktion des Gerates =

Printer Status Monitor

Eméglicht, den Status des Netzwerkdruckers auf dem
Bildschim zu Gberwachen. =

< Aok | | schieten |

H Befolgen Sie die Anweisungen auf
dem Bildschirm.

Lesen Sie die Meldung im Fenster, das
eingeblendet wird, und klicken Sie auf die
Schaltflache [Weiter].

Die Installation startet.

Wenn der Bildschirm mit der
abgeschlossenen Installationsmeldung
eingeblendet wird, driicken Sie auf die
Schaltflache "Fertig".

Wahlen Sie das Kontrollkéstchen "Fligen Sie
dieses Programm in lhrer Startleiste hinzu", damit
Printer Status Monitor automatisch startet, wenn
Ihr Computer gestartet wird.

m Klicken Sie im Fenster bei Schritt 6
auf die Schaltflache "Schliessen".

Nach der Installation erscheint eine

Meldung, in der Sie zum Neustart des
Computers aufgefordert werden. Wenn
diese Meldung eingeblendet wird, klicken
Sie auf die Schaltflache "Ja", um lhren
Computer neu zu starten.

Damit ist die Installation abgeschlossen.

Fur die Verfahren zur Verwendung von Printer Status
Monitor, siehe die Hilfedatei. Befolgen Sie diese
Schritte, um die Hilfedatei anzuzeigen:

Klicken Sie bei Windows auf die Schaltflache "Start",
wahlen Sie "Alle Programme" (bei Windows 2000
"Programme"), wahlen Sie "SHARP Printer Status
Monitor" und wahlen Sie dann "Hilfe".

-17 -



DEN DRUCKERTREIBER
KONFIGURIEREN

Nach der Installation des Druckertreibers miissen Sie die Druckertreibereinstellungen der Anzahl der Papierkassetten des

Gerétes und dem Format des in die einzelnen Kassetten eingelegten Papiers entsprechend konfigurieren.

n Klicken Sie auf die Schaltfliche

"Start", klicken Sie auf

"Systemsteuerung"” und klicken Sie

dann auf "Drucker".

¢ Klicken Sie unter Windows 7 auf die
Schaltflache "Start" und dann auf "Gerate und
Drucker".

¢ Klicken Sie unter Windows XP/Server2003 auf
die Schaltflache "Start" und klicken Sie dann
auf "Drucker und Faxgeréate".

¢ Klicken Sie unter Windows 2000 auf die
Schaltflache "Start", klicken Sie auf

"Einstellungen" und klicken dann auf "Drucker".

— Wenn bei Windows XP "Drucker und
Faxgerate" nicht im Men "Start"

eingeblendet wird, wahlen Sie
"Systemsteuerung", wahlen Sie "Drucker
und andere Hardware" und wahlen Sie dann
"Drucker und Faxgerate".

Klicken Sie auf das "SHARP
AR-XXXX"-Druckertreibersymbol und
wahlen Sie "Eigenschaften"” aus dem
Menu "Organisieren".

* Rechtsklicken Sie unter Windows 7 auf das
Druckertreibersymbol "SHARP AR-XXXX" und
klicken Sie dann auf "Druckereigenschaften”.

* Wéhlen Sie unter Windows XP/2000
"Eigenschaften" aus dem Men( "Datei".

Klicken Sie auf die Registerkarte
"Konfiguration" und stellen Sie die
Druckerkonfiguration gemaB der
installierten Optionen ein.

Stellen Sie die Druckerkonfiguration korrekt ein.
Ansonsten kann es sein, dass der Druckvorgang
nicht richtig ausgefuhrt wird.

= Eigenschaften von SHARP AR-XXXXX PCLE =]

[Algemein | Freigabe | Anschldsse | Enveitert | Farbvenwakiung | Sicheret | Korfiguration |
Standard
ROPM

Automatische Korfiguration.
‘Schachtstatus enstellen.

OK | [[Abbreshen | [Ubemehmen | [ Hile ]

— Klicken Sie auf die Schaltflache
"Automatische Konfiguration®, um die
Einstellungen automatisch basierend auf

dem erkannten Geratestatus zu
konfigurieren.

H Klicken Sie auf die Schaltflache

"Schachtstatus einstellen" und
wahlen Sie das Format des in die
einzelnen Kassetten eingelegten
Papiers aus.

Schachtstatus einstellen [ % |[s3s]

Schachtstatus
Papierzufuhr.

Enstellung Papierfomat

Nicht gesetzt
A3

AR !g
A5

B4

BS

B3R

Wahlen Sie im Menii
"Papierquelle" eine Kassette und
wéhlen Sie das Format des in
dieser Kassette eingelegten
Papiers im Menu "Einstellung
Papierformat" aus. Wiederholen
Sie diese Schritte fir jede
Kassette.

E Klicken Sie im Fenster "Schachtstatus
einstellen" auf die Schaltflache "OK".

ﬁ Klicken Sie im Fenster
Druckereigenschaften auf die

Schaltflache "OK".
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3 DRUCKERFUNKTIONEN

In diesem Kapitel wird erklart, wie man die Druckerfunktionen verwendet.
Das Verfahren zum Papiereinlegen ist das gleiche wie zum Einlegen von Kopierpapier. Siehe das

Bedienungshandbuch des Geréts.

* Druckauftrage, die empfangen werden, wahrend das Gerat kopiert oder scannt, werden im Speicher
gespeichert. Wenn der Kopierauftrag beendet ist, werden die Druckauftrage gedruck.
* Der Druckvorgang ist nicht méglich, wenn die vordere oder die Seitenabdeckung fir die Geratewartung geéffnet

wird oder wenn ein Zuflihrungsfehler auftritt oder kein Papier mehr im Gerat ist oder der Toner leer ist oder wenn

die Trommelpatrone ausgetauscht werden muss.

* Wenn beim Original ein Zufihrungsfehler im SPF/RSPF auftritt, ist der Druckvorgang nicht méglich, bis das
Original entfernt wird und SPF/RSPF so wiederhergestellt wird, das es verwendet werden kann.

GRUNDLEGENDE

DRUCKVERFAHREN

Das folgende Beispiel zeigt, wie ein Dokument unter WordPad gedruckt wird.
Bevor Sie drucken, stellen Sie sicher, dass im Gerat das richtige Papierformat fir Ihr Dokument eingelegt ist.

n Stellen Sie sicher, dass die
ONLINE-Anzeige im Bedienfeld
aufleuchtet.

Wenn die
ONLINE-ANnzeige nicht
leuchtet, drlicken Sie die

. Taste [ONLINE] (= ).

Wenn die Anzeige:

¢ | euchtet, ist das Gerét online und bereit zu drucken
oder druckt bereits.

¢ Blinkt, verarbeitet das Geréat Druckdaten im
Speicher oder der Druckvorgang wurde
angehalten.

¢ Aus ist, ist das Gerat offline und kann nicht
drucken.

E Starten Sie WordPad und 6ffnen Sie
das Dokument, das Sie drucken
moéchten.

Wahlen Sie "Drucken" aus dem Menu
“"Datei" der Anwendung.

Klicken Sie auf die Schaltflache =K, wenn Sie
Windows 7 verwenden.
Das Dialogfeld "Drucken" wird eingeblendet.

n Vergewissern Sie sich, dass "SHARP
AR-XXXX" als Drucker ausgewahilt ist.

Wenn Sie Druckeinstellungen andern missen,
klicken Sie auf die Schaltflache "Einstellungen”,
um den Druckertreiber-Setup-Bildschirm zu
offnen.

Der Druckertreiber-Setup-Bildschirm wird
eingeblendet.

Windows 2000 hat in diesem Dialogfeld keine
Schaltflache "Einstellungen”. Wahlen Sie die
gewunschten Einstellungen in den Registerkarten des
Setup-Bildschirms und klicken Sie auf die Schaltflache
IIOKII-

,DRUCKERTREIBEREINSTELLUNGEN" (S.22)

E Klicken Sie auf die Schaltfliche
“Drucken".
Der Druckauftrag wird ausgefihrt.
Der Druckauftrag wird im Ausgabefach
ausgegeben.

-19-



DRUCKERFUNKTIONEN

Wenn beim Drucken der Papiervorrat in der Kassette erschopft wird

Legen Sie Papier in die Kassette ein oder driicken Sie die Taste [PAPER SELECT] (,Z:), um eine andere Kassette
auszuwahlen, und driicken Sie dann die Taste [ONLINE] ((_ & ), um mit dem Drucken fortzufahren.

Beachten Sie bitte, dass, wenn die Einstellung "Automatische Kassettenumschaltung" in den Systemeinstellungen
bei einem Modell aktiviert ist, das zwei oder mehr Papierkassetten hat und das gleiche Papierformat in einer
anderen Kassette eingelegt ist, das Gerat automatisch zur anderen Kassette umschaltet und mit dem Drucken
fortfahrt.

Einen Druckauftrag anhalten

Um einen Druckauftrag wéhrend des Druckens anzuhalten, driicken Sie die Taste [ONLINE] ((_Z )) auf dem

Bedienfeld, um das Gerat in den Offline-Zustand umzuschalten. Der Druckvorgang wird angehalten und die Anzeige

ONLINE blinkt. ) )

» Um einen Druckauftrag abzubrechen, driicken Sie die Taste [LOSCHEN] ((c ) oder die Taste [ALLES LOSCHEN]
((ca).

* Um mit dem Drucken fortzufahren, driicken Sie die Taste [ONLINE] (& )), um das Gerét in den Online-Zustand
umzuschalten.

Wenn "Papierquelle" auf "Automatische Auswahl" eingestellt ist.

Wenn "Papierquelle" in der Registerkarte "Papier" des Druckertreiber-Setup-Bildschirms auf "Automatische
Auswahl" eingestellt ist und das richtige Papierformat fur den Druckauftrag nicht in das Geréat eingelegt wurde, hangt
das Druckverfahren von der Einstellung "Gebrauche &hnliches Papierformat" in den Systemeinstellungen ab. Siehe
das Bedienungshandbuch des Geréts.

Wenn "Gebrauche ahnliches Papierformat"” deaktiviert ist

Die Anzeige PAPIERFORMAT im Bedienfeld blinkt. Sie kénnen die Taste [PAPER SELECT] (,&;) driicken, um eine
Kassette manuell auszuwahlen, oder legen Sie Papier in das Bypass-Fach ein und driicken Sie die Taste [ONLINE]

(=), um den Druckvorgang zu starten.
* Das Papierformat, das im Bedienfeld eingeblendet wird, unterscheidet sich je nach Land und Region.

A3
O Ad[c
Adw

A5

0 B4 ©
0 8%X13 O
EXTRA O

olojo|o|o| [
o|ojmio|o|

Wenn "Gebrauche dhnliches Papierformat" aktiviert ist

Der Druckvorgang wird mit einem Papierformat ausgefiihrt, das ungeféhr die GréBe des Druckbildes hat.
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DRUCKERTREIBER UBER DIE
SCHALTFLACHE "Start" OFFNEN

Sie kénnen die Druckertreibereinstellungen wie folgt andern. Einstellungen, die auf diese Weise angepasst wurden,
sind die Grundeinstellungen, wenn Sie von einer Anwendung aus drucken. (Wenn Sie die Einstellungen im
Druckertreiber-Setup-Bildschirm vor dem Drucken andern, werden die urspriinglichen Einstellungen bei Beendigung

der Anwendung wieder hergestellt.)

“Start" und wahlen Sie

"Systemsteuerung"” und wahlen Sie

dann "Drucker".

¢ Klicken Sie unter Windows 7 auf die
Schaltflache "Start" und klicken Sie dann auf
"Gerate und Drucker".

¢ Klicken Sie unter Windows XP auf die
Schaltflache "Start" und klicken Sie dann auf
"Drucker und Faxgerate".

¢ Klicken Sie unter Windows 2000 auf die
Schaltflache "Start" und zeigen Sie auf

n Klicken Sie auf die Schaltfliche

"Einstellungen" und wéhlen Sie dann "Drucker".

Wenn p_ei Wipdoyvs XP "I?rucker und
Faxgerate" nicht im Menu "Start"
eingeblendet wird, wahlen Sie
"Systemsteuerung", wahlen Sie "Drucker
und andere Hardware" und wéhlen Sie dann

"Drucker und Faxgerate".

E Klicken Sie auf das
Druckertreibersymbol "SHARP
AR-XXXX".

Wahlen Sie "Eigenschaften” aus dem

Menu "Organisieren”.

* Rechtsklicken Sie unter Windows 7 auf das
Druckertreibersymbol "SHARP AR-XXXX" und
klicken Sie dann auf "Druckereigenschaften”.

* Wéhlen Sie unter Windows XP/2000 im Menu
"Datei" "Eigenschaften”.

n Klicken Sie auf die Schaltflache
"Druckeinstellungen” in der
Registerkarte "Allgemein".
Klicken Sie unter Windows 7 auf die Schaltflache
“Einstellungen” in der Registerkarte "Allgemein®.
Der Druckertreiber-Setup-Bildschirm wird

eingeblendet.
ww "DRUCKERTREIBEREINSTELLUNGEN"

(S.22)
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DRUCKERTREIBEREINSTELLUNGEN

Die Auswahl bestimmter Kombinationen von Einstellungen im Druckertreiber-Setup-Bildschirm ist eingeschranki.
Besteht eine solche Einschrankung, wird neben der Einstellung ein Informationssymbol (@) eingeblendet.
Klicken Sie auf das Symbol, um die Erklarung fiir diese Einschrankung anzuzeigen.

[HJ Druckeinstellungen fr SHARP XX-XXXX PCLG6 |E|
(1) __.(l Algemein | Papier | Erweitert I Sondemmodus | Wasserzeichen n
J
(2) Benutzereinstellungen:’Unbenanrll '” Speichem... ] [ Standard ]
Bxemplare: Ausrichtung
(3) 1 @ Hochformat
Sontiean ) Querformat
e [C] Um 180 Grad drehen
r
_t [2_an v‘ ) Auftragsende ang
—0,|:| Rahmen
Reihenfolge:
(4) [Links nach rechts v]
(5)
(6)
(7)
(8) -
©) ] | [[Adbrechen | [Ooemetmen ] [ Hite | |
(10) —

(1) Registerkarte
Die Einstellungen sind in Registerkarten gruppiert.
Klicken Sie auf eine Registerkarte, um sie nach
vorne zu holen.

(2) Auswahlliste
Erlaubt Ihnen die Auswahl aus einer Liste von
Optionen.

(3) Druckeinstellungsbild
Veranschaulicht die Wirkung gewahlter
Druckeinstellungen.

(4) Kontrollkastchen
Klicken Sie auf das Kontrollkastchen, um eine
Funktion zu aktivieren oder deaktivieren.

(5) Geratebild

Die Papierkassette (blau), die unter "Papierwahl" in
der Registerkarte "Papier" ausgewéhlt wurde.

Sie kénnen auch eine Kassette anklicken, um sie
zu wahlen.
(6) Optionsschaltflache

Erlaubt Ihnen die Auswahl einer Option aus einer
Optionsliste.

(7) "OK"-Schaltflache
Klicken Sie auf diese Schaltflache, um lhre
Einstellungen zu speichern und das Dialogfeld zu
verlassen.

(8) "Abbrechen"-Schaltflache
Klicken Sie auf diese Schaltflache, um das
Dialogfeld zu verlassen, ohne Anderungen an den
Einstellungen vorzunehmen.

(9) "Ubernehmen"-Schaltfliche

Klicken Sie auf diese Schaltflache, um ihre
Einstellungen zu speichern, ohne das Dialogfeld
zu schlieBBen.

— Die Schaltflache "Ubernehmen" wird nicht
angezeigt, wenn Sie dieses Fenster tiber
eine Anwendung 6ffnen.

(10) "Hilfe"-Schaltflache

Klicken Sie auf diese Schaltflache, um die
Hilfedatei fir den Druckertreiber anzuzeigen.

siehe "DEN DRUCKERTREIBER KONFIGURIEREN" (S.18), um die Einstellungen fir die Option zu konfigurieren.

* Die Einstellungen und die Darstellung des Geréts andern sich je nach Modell. Wird eine Kassettenoption installiert,
Hinweis

¢ Informationen zur Druckerfunktion finden Sie unter "TECHNISCHE DATEN DES DRUCKERTREIBERS" (S.60).
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ZWEISEITIGES DRUCKEN (NUR
FUR MODELLE, DIE ZWEISEITIGES
DRUCKEN UNTERSTUTZEN)

Modelle, die Uber die zweiseitige Druckfunktion verfigen, kdnnen beide Papierseiten bedrucken.

Um diese Funktion zu benutzen, 6ffnen Sie den Druckertreiber-Setup-Bildschirm und wéhlen Sie "2-seitig (Buch)"
oder "2 seitig (Kalender)" unter "Dokumentenstil" in der Registerkarte "Allgemein".

Details zum Offnen des Druckertreibers finden Sie unter "GRUNDLEGENDE DRUCKVERFAHREN" (S.19).

Das zweiseitige Drucken spart Papier ein.

@ * Die zum zweiseitigen Drucken verwendbaren Papierformate sind A3, A4, A5, B4 und B5.
* Das Bypass-Fach kann nicht zum zweiseitigen Drucken verwendet werden.

Das folgende Beispiel zeigt die Ergebnisse des beidseitigen Druckens im Hochformat.

Druckergebnis
Druckdaten

2-seitig (Buch) 2 seitig (Kalender)

123 =)

Ve o
A "
b ¥ s
L 4 ey
) ALY
R R
LI s
b Ll
s s )
vl

Die Seiten werden so gedruckt, | Die Seiten werden so gedruckt,
dass sie an der Seite gebunden | dass sie oben gebunden werden
werden kénnen. kénnen.
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DRUCKERFUNKTIONEN

BROSCHURENSTIL

Beim Broschirendrucken werden je zwei Seiten vorne und hinten auf ein Blatt Papier gedruckt (insgesamt vier
Seiten pro Blatt), so dass das Blatt in der Mitte gefaltet und zu einer Broschiire gebunden werden kann. Diese
Funktion eignet sich dazu, mehrere ausgedruckte Seiten zu einer Broschiire zusammenzufassen.

Um diese Funktion zu benutzen, 6ffnen Sie den Druckertreiber und wahlen Sie "Originalgré3e" oder "GréBe 70%"
unter "Dokumentenstil" in der Registerkarte "Allgemein".

Die Richtung in der die Broschiire aufgeschlagen wird, kann Uber das Kontrollkastchen "Heften am rechten Rand" in
der Registerkarte "Erweitert" ausgewéhlt werden. Die folgenden Beispiele zeigen, wie 8 Seiten gedruckt werden,
wenn "OriginalgréBe" ausgewahlt wurde.

Druckergebnis

Druckdaten
|:| Heften am rechten Rand Heften am rechten Rand

8 1 = ) d 386 = =

¢ Nur das Papierformat A4 und A5 kann fiir das Drucken im Broschiirenstil verwendet werden.
¢ Weil auf jedes Blatt Papier vier Seiten gedruckt werden, werden Leerseiten automatisch immer dann
hinzugefiigt, wenn die Gesamtzahl der Seiten kein Vielfaches von vier ergibt.
* Wenn "OriginalgréBe" gewahlt ist, wird auf Papier mit einem Format der doppelten Gré3e des in der
Anwendung gewahlten Formats gedruckt.
* Wenn "GréBe 70%" gewahlt ist, wird jede Seite auf die gleiche Weise verkleinert wie bei 2-auf. Hierbei wird auf
Papier in dem Format gedruckt, das in der Anwendung gewabhlt ist.
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MEHRERE SEITEN AUF EINE SEITE
DRUCKEN

Hierbei kdnnen Sie zwei, vier, sechs, acht oder sechzehn Dokumentseiten auf ein einzelnes Blatt Papier verkleinern
und drucken.

Um diese Funktion zu verwenden, 6ffnen Sie den Druckertreiber-Setup-Bildschirm und wéhlen die Anzahl der
Seiten pro Blatt (2-auf, 4-auf, 6-auf, 8-auf, 9-auf oder 16-auf) unter "N-auf-Druck" in der Registerkarte "Allgemein".

Die Anordnung der Seiten kann im Menu "Reihenfolge" geéndert werden.
ww Details zum Offnen des Druckertreibers finden Sie unter "GRUNDLEGENDE DRUCKVERFAHREN" (S.19).

(//H'_') Die Einstellung "N-auf-Druck" steht nicht zur Verfligung, wenn "Anpassen" ausgewahlt wird.
inweis)  w"DRUCKBILD AN DAS PAPIER ANPASSEN" (S.26)

Zum Beispiel ergibt sich, wenn "2-auf" oder "4-auf" ausgewéhlt wurde, je nach ausgewahlter Reihenfolge folgendes
Ergebnis.

N-auf Links nach rechts Rechts nach links

[2-auf] 1 3 4 2 ] 4 3

00
2 3 4 ' N-auf Rechts und Nach unten Links und Nach unten

nach unten und rechts nach unten und links

12| 113 |(21|)| |31
34| | 24| | 43| | |42

[4-auf]

Wenn Sie das Kontrollkdstchen "Rahmen" ausgewahlt haben, wird um jede Seite ein Rahmen gedruckt.

Hier sehen Sie Beispiele fur 2-auf und 4-auf. Die Reihenfolge von 6-auf, 8-auf, 9-auf und 16-auf ist die gleiche

wie bei 4-auf. Die Reihenfolge wird im Druckeinstellungsbild im Druckertreiber-Setup-Bildschirm angezeigt.
r="DRUCKERTREIBEREINSTELLUNGEN" (S.22)
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DRUCKBILD AN DAS PAPIER
ANPASSEN

Der Druckertreiber kann die Groée des Druckbilds an das Format des im Gerat eingelegten Papiers anpassen.
Gehen Sie zur Verwendung dieser Funktion wie nachfolgend beschrieben vor. Die untenstehende Erklérung geht
davon aus, dass ein Dokument im Format A4 auf Papier im Format B5 gedruckt werden soll.

wDetails zum Offnen des Druckertreibers finden Sie unter "GRUNDLEGENDE DRUCKVERFAHREN" (S.19).

(m Die Einstellung "Anpassen" steht nicht zur Verfigung, wenn "N-auf-Druck" ausgewahlt wird.
INWelS)  w="MEHRERE SEITEN AUF EINE SEITE DRUCKEN" (S.25)

n Klicken Sie auf die Registerkarte Wahlen Sie das tatsachliche
"Papier" im Papierformat aus, das zum Drucken
Druckertreiber-Setup-Bildschirm. verwendet werden soll (B5).
Die GréBe des Druckbilds wird automatisch dem
Wahlen Sie die OriginalgroBe (A4) des im Geréat eingelegten Papierformat angepasst.

Druckbilds in "PapiergréBe" .
uckbilds apiergroBe" aus PapiergroBe: A4

Anpassen: B5

E Uberpriifen Sie die Schaltfliche
"Anpassen".

Dokument im Format Papierformat B5
A4 (Anpassen)
(PapiergréB3e)
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DRUCKBILD UM 180 GRAD
DREHEN

Das Druckbild Iasst sich um 180 Grad drehen.

Diese Funktion ermdglicht das Drehen des Druckbilds um 180 Grad, um das korrekte Drucken auf Papier zu
ermdglichen, das nur in einer Ausrichtung eingelegt werden kann.

Um diese Funktion zu verwenden, wahlen Sie die Bildausrichtung unter "Ausrichtung" in der Registerkarte
"Allgemein" und wahlen Sie dann das Kontrollkastchen "Um 180 Grad drehen".

wDetails zum Offnen des Druckertreibers finden Sie unter "GRUNDLEGENDE DRUCKVERFAHREN" (S.19).

Druckergebnis
Um 180 Grad drehen |:| Um 180 Grad drehen

aoav ABCD

Das Verfahren zum Einlegen des Papiers wird im Bedienungshandbuch des Geréats erklart.

- 27 -



UBERLAGERUNGEN FUR
DRUCKDATEN ERSTELLEN

Die Druckdaten kénnen in einer zuvor erstellten Uberlagerung gedruckt werden. Werden Tabellenlinien oder
dekorative Rahmen in einer anderen Anwendung erstellt, in der die Textdatei erstellt wurde, und werden die Daten
als eine Uberlagerungsdatei registriert, kann ein ansprechendes Druckergebnis ganz einfach erreicht werden, ohne
groBartige Bedienungen vorzunehmen.

wwDetails zum Offnen des Druckertreibers finden Sie unter "GRUNDLEGENDE DRUCKVERFAHREN" (S.19).

XXXX XXXX i

XXXX 1 100 XXXX 11100
XXXXX 10 150 XXXXX |10 | 150
XXX 0 120 XXX 0120

10 250 XXXX 10 | 250

XXXX

.
] o
=

EINE UBERLAGERUNGSDATEI ERSTELLEN

Um eine Uberlagerungsdatei zu registrieren, erstellen Sie ein Dokument mit einer Anwendung und filhren Sie das
folgende Verfahren durch.

n Klicken Sie auf die Registerkarte E Klicken Sie auf die Schaltfléche
"Erweitert" im "Uberlagerung erstellen" und legen
Druckertreiber-Setup-Bildschirm. Sie den Namen und den Ordner fest,
Konfigurieren Sie die Druckertreibereinstellungen der fir die Uberlagerungsdatei
von der Softwareanwendung aus, die Sie verwendet werden soll, die Sie
verwenden méchten, um die Uberlagerungsdatei erstellen mochten.
zu erstellen. Die Datei wird erstellt, wenn die Einstellungen
abgeschlossen sind und der Druckvorgang
E Klicken Sie auf die Schaltfliche gestartet wird.
"Bearbeiten”. * Wenn der Druckvorgang gestartet wird,
wird eine Bestatigungsmeldung

eingeblendet. Die Uberlagerungsdatei
wird erst erstellt, wenn die Schaltflache
"Ja" angeklickt wird.

* Um eine zuvor bestehende
Uberlagerungsdatei zu registrieren,
klicken Sie auf die Schaltflache
"Uberlagerung laden".

DRUCKEN MIT EINER UBERLAGERUNGSDATEI

n Klicken Sie auf die Registerkarte E Wihlen Sie eine Uberlagerungsdatei.
"Erweitert" im
Druckertreiber-Setup-Bildschirm. Eine zuvor erstellte oder gespeicherte
Konfigurieren Sie die Druckertreibereinstellungen Uberlagerungsdatei kann aus dem

von der Anwendung aus, von der aus Sie mithilfe Pulldown-Meni ausgewahlt werden.

der Uberlagerungsdatei drucken méchten.
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DRUCKEN DER TITELSEITE AUF
EINEM ANDEREN PAPIER

Die Titelseite eines Dokuments kann auf einem Papier gedruckt werden, das sich von den anderen Seiten
unterscheidet. Verwenden Sie diese Funktion, wenn Sie die Titelseite auf einer anderen Papierart drucken méchten.
ww Details zum Offnen des Druckertreibers finden Sie unter "GRUNDLEGENDE DRUCKVERFAHREN" (S.19).

[ ] [ ]

= . |
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n Klicken Sie auf die Registerkarte E Markieren Sie das Kastchen
"Sondermodus” im “"Deckblatt".
Druckertreiber-Setup-Bildschirm.

Wahlen Sie aus der Auswabhlliste
"Papierquelle"” die Kassette, zu der
Papier zugefiihrt werden soll.

e Wenn "Man. Einzug (Auto)" unter
"Papierquelle" ausgewahlt ist,
vergewissern Sie sich, dass Sie Papier in
das Bypass-Fach einlegen.

* Wenn das Kéastchen "2 seitig" markiert ist,
werden die Titelseite und die
darauffolgende Seite auf der Vorder- und
der Ruckseite des Papiers gedruckt.

Wahlen Sie "1. Seite anders" und
klicken Sie auf die Schaltflache
"Einstellungen”.
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TRENNBLATTER BEIM DRUCKEN
HINZUFUGEN

Eine identische Trennblattseite kann nach jeder Druckseite Uberlappt werden.
ww Details zum Offnen des Druckertreibers finden Sie unter "GRUNDLEGENDE DRUCKVERFAHREN" (S.19).

=

— T

ﬁ

i

n Klicken Sie auf die Registerkarte Wahlen Sie aus der Auswabhlliste
"Sondermodus” im '_'_Uberlagerungen“ die
Druckertreiber-Setup-Bildschirm. Uberlagerungsdatei, die Sie
ausdrucken méchten.
Wahlen Sie "Page Interleave" und Wenn Sie leere Seiten einfigen méchten, wahlen
klicken Sie auf die Schaltflache Sie "(keine)".

"Einstellungen®. Die Uber datei ) ,

— ie Uberlagerungsdateien mussen im
Voraus erstellt werden. Siehe
"UBERLAGERUNGEN FUR

DRUCKDATEN ERSTELLEN" (S.28), um
eine Uberlagerungsdatei zu erstellen.

H Legen Sie die Position, an der die
Seite eingefugt wird, unter
“Trennblattposition” fest.
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EIN WASSERZEICHEN DRUCKEN

Sie kdnnen ein Wasserzeichen wie zum Beispiel "CONFIDENTIAL" auf Inr Dokument drucken. Um ein
Wasserzeichen zu drucken, 6ffnen Sie den Druckertreiber, klicken Sie auf die Registerkarte "Wasserzeichen" und
folgen Sie den untenstehenden Schritten.

wDetails zum Offnen des Druckertreibers finden Sie unter "GRUNDLEGENDE DRUCKVERFAHREN" (S.19).

DRUCKEN EINES WASSERZEICHENS

Wabhlen Sie aus der Auswabhlliste "Wasserzeichen", wahlen Sie das Wasserzeichen aus, das Sie drucken mdéchten
(beispielsweise "CONFIDENTIAL") und starten Sie den Druckvorgang.

Druckbeispiel

Sie kdnnen Text eingeben, um ein benutzerdefiniertes Wasserzeichen zu erstellen. Einzelheiten zu den
Wasserzeichen-Einstellungen finden Sie in der Hilfedatei des Druckertreibers.
w="DRUCKERTREIBEREINSTELLUNGEN" (S.22)
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TEXT UND LINIEN SCHWARZ
DRUCKEN

Farbiger Text und Linien, die normalerweise in hellen Farben gedruckt werden, kdbnnen schwarz ausgedruckt
werden. Farbiger Text und Linien, die beim normalen Drucken verblassen, kbnnen zur besseren Lesbarkeit schwarz
ausgedruckt werden.

TEXT SCHWARZ DRUCKEN

Text in allen Farben auBer weif3 wird schwarz ausgedruckt.
Offnen Sie zur Verwendung dieser Funktion den Druckertreiber-Setup-Bildschirm und wéhlen Sie das
Kontrollkéstchen "Text zu Schwarz" in der Registerkarte "Erweitert".

Druckergebnis

Druckdaten
[ ] Text zu Schwarz Text zu Schwarz

ABCD

» EFGH

— Wenn "Als Grafik drucken" unter "TrueType-Modus" der "Schriftart" in der Registerkarte "Erweitert" ausgewahit
ist, kann diese Funktion nicht verwendet werden.

LINIEN UND VEKTORGRAFIKEN SCHWARZ
DRUCKEN

Linien und Flachen in allen Farben auf3er weil3 werden schwarz ausgedruckt.
Offnen Sie zur Verwendung dieser Funktion den Druckertreiber-Setup-Bildschirm und wéhlen Sie das
Kontrollk&stchen "Vektor zu Schwarz" in der Registerkarte "Erweitert".

Druckergebnis
|:| Vektor zu Schwarz Vektor zu Schwarz

D D [
-

— Wenn "Raster" unter "Grafikmodus" in der Registerkarte "Erweitert" ausgewahlt ist, kann diese Funktion nicht
verwendet werden.

Druckdaten

-32-



SPEICHERN HAUFIG GENUTZER
DRUCKEINSTELLUNGEN

Einstellungen, die bei jeder Registerkarte wéhrend des Druckens konfiguriert wurden, kénnen als
Benutzereinstellungen gespeichert werden. Das Speichern haufig genutzter Einstellungen oder komplexer
Farbeinstellungen unter einem zugewiesenen Namen erleichtert die Wahl dieser Einstellungen, wenn Sie sie das

nachste Mal verwenden mdéchten.

EINSTELLUNGEN WAHREND DES DRUCKENS

SPEICHERN

Einstellungen kénnen von jeder Registerkarte aus im Eigenschaftsfenster des Druckertreibers gespeichert werden.
Einstellungen, die in jeder Registerkarte konfiguriert wurden, werden beim Speichern aufgelistet, so dass Sie die

Einstellungen wahrend des Speicherns tiberpriifen kénnen.

Informationen (iber das Vorgehen beim Offnen des Druckertreibers finden Sie unter "GRUNDLEGENDE

DRUCKVERFAHREN" (S.19).

n Konfigurieren Sie die

Druckeinstellungen in jeder
Registerkarte und klicken Sie auf die
Schaltflache "Speichern" in jeder

E Geben Sie nach dem Uberpriifen der

angezeigten Einstellungen einen
Namen fir die Einstellungen ein
(maximal 20 Zeichen).

Registerkarte.

Mame fur Binstellung:

Allgemein | Papier | Erweitert | Sondemodus | Wasseﬁe«manl Unbenannt

'” Speidﬂem...l}_] [ Standard ]‘ %

Banutzereinslsllungan.[ Unbenannt

e Es kdénnen bis zu 30
Benutzereinstellungs-Séatze gespeichert
werden.
» Ein Wasserzeichen, das Sie erstellt haben,
kann nicht in den Benutzereinstellungen
gespeichert werden.

E Klicken Sie auf die Schaltfliche "OK".

Verwenden von gespeicherten Einstellungen

Wabhlen Sie die Benutzereinstellungen aus, die Sie in einer Registerkarte verwenden méchten.

Allgemein | Papier | Erweitert | Sondemodus | Wassweichen‘

Bsnmzereinsts\lungsn.[ Unbenannt 1 ',l[ Ldschen ] [ Standard ]
L

Loschen von gespeicherten Einstellungen

Wabhlen Sie die Benutzereinstellungen aus, die Sie unter "Verwenden von gespeicherten Einstellungen” (oben)
I6schen méchten und klicken Sie auf die Schaltflache "Léschen”.
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4 PRINTER STATUS MONITOR

PRINTER STATUS MONITOR

"Printer Status Monitor" befindet sich auf der "Software-CD-ROM".

Er erlaubt dem Anwender, vom Computer aus zu prifen, ob das Gerat druckbereit ist.

Anhand von Abbildungen werden Informationen zu Fehlerzustdnden, wie z. B. Papierstaus und zur
Geratekonfiguration (Anzahl Kassetten usw.) angezeigt. Zudem werden die verfligbaren Papierformate und der
verbleibende Papiervorrat angezeigt.

— ¢ Um den Printer Status Monitor verwenden zu kdnnen, muss das Gerat mit einem Netzwerk verbunden sein.
¢ Hinweise zur Installation des Printer Status Monitor finden Sie unter ,INSTALLIEREN DES PRINTER STATUS
MONITOR® (S.17).

VOR DER VERWENDUNG DES PRINTER STATUS
MONITOR

Zur Verwendung des Printer Status Monitor zur Statustiberwachung des Gerats muss die Druckumgebung wie
nachfolgend erklart konfiguriert werden:

Drucken liber einen Server

Installieren Sie die Software wie unter VERWENDEN DES GERATS ALS EIN NETZWERKDRUCKER® (S.13)
erklart.

Beim Ausfiihren des ersten Druckauftrags nach dem Offnen des Printer Status Monitor wird die IP-Adresse des
Gerats automatisch im Printer Status Monitor eingestellt.

Direktes Drucken ohne Server

Installieren und konfigurieren Sie die Software wie unter ,INSTALLIEREN DER SOFTWARE* (S.10) beschrieben.
(Dies ist nicht erforderlich, wenn die Software bereits installiert und konfiguriert worden ist.)
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VERWENDUNG DES PRINTER
STATUS MONITOR

Weitere Informationen zur Verwendung des Printer Status Monitor finden Sie in der Hilfe. Die Hilfedatei wird
folgendermaBen gedffnet:

Klicken Sie auf die Schaltflache "Start", zeigen Sie auf "Alle Programme"(unter Windows 2000 auf "Programme")
und anschlieBend auf "SHARP Printer Status Monitor". Wahlen Sie "Hilfe".

ADERN DER PRINTER STATUS
MONITOR-EINSTELLUNGEN

Nach erfolgter Installation lauft der Printer Status Monitor unter Windows normalerweise im Hintergrund. Gehen Sie
folgendermafen vor, wenn Sie die Printer Status Monitor-Einstellungen &ndern méchten.

n Klicken Sie mit der rechten Maustaste E Andern Sie die Printer Status
in der Taskleiste auf das Printer Monitor-Einstellungen wie gewtlinscht.

Status Monitor-Symbol fiir (=) und Weitere Informationen zu den Printer Status
wahlen Sie "Einstellungen" aus dem Monitor-Einstellungen finden Sie in der Printer
Kontextmenii Status Monitor-Hilfe. (Klicken Sie im Fenster
einstellungen auf die Schaltflache "Hilfe".)
El Einstellungen 23
Mitteilung Gber Beendigung des Druckvorgangs ]
Bildschirm Status-Aktualisierung ]
Anzuzeigender Drucker
| SHARP XX-XXXX |
Anzeigemodus
* Oberblick
" Detail
OK Cancel Ppply Help
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PRINTER STATUS MONITOR

DRUCKERSTATUS PRUFEN

Mit Hilfe von Printer Status Monitor kdnnen Sie prifen, ob noch geniigend Toner und Papier im Geréat vorhanden

sind.

n Klicken Sie mit der rechten Maustaste

in der Taskleiste auf das Printer
Status Monitor-Symbol fiir (=) und
wahlen Sie "Status anzeigen" aus
dem Kontextmeni.

po— Das Symbol wird rot angezeigt, wenn das
Drucken wegen eines Geratefehlers oder
eines anderen Problems nicht méglich ist.

E Priifen Sie den aktuellen

Druckerstatus im anschlieBend
angezeigten Fenster. Zur Anzeige
detaillierterer Informationen kénnen
Sie auf die Schaltflache "Detail"

klicken.
=} SHARP XX-XXXX PCL6 =
| Updste | Detaii>> | 2|
Drruckbereit,

Yerfugbares Papier:
&3, 84 Man. Einzug [Auta)

= SHARP 20000 PCLE 3
Update << Uberblick. | 2H)|
odell: Status:
SHARP J0C-00000 Druckbereit,

Kassette | Format Betrag

SR Ad Nicht leer
EM Ad Micht leer
ElMan. .. Kunde.. Nichtleer

Zubehor Statuz

. Schwarzer ... [u] 4

Im Fenster werden die erweiterten Statusdetails
eingeblendet.

Um wieder zur Kurzversion des Fensters
z_L_JrUckzukehren, klicken Sie auf die Schaltflache
"Uberblick".

StandardmaBig erscheint die Kurzversion
des Fensters, wenn "Status anzeigen" in

Schritt 1 gewahlt wird. Falls gew(linscht,

kénnen Sie die Einstellungen so andern,

dass anfanglich das detaillierte

Statusfenster gedffnet wird.

w, ADERN DER PRINTER STATUS

MONITOR-EINSTELLUNGEN* (S.35)
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WEB-FUNKTIONEN DES

INFORMATIONEN ZU DEN
WEBSEITEN

Die Netzwerk-Option umfasst einen integrierten Web-Server. Der Zugriff auf den Web-Server erfolgt tiber einen
Web-Browser auf Inrem Computer. Die Webseiten umfassen sowohl Seiten flir Benutzer als auch Seiten flir den
Administrator. Die Webseiten fiir Benutzer erméglichen Benutzern das Uberwachen des Geréts, das direkte
Drucken von auf Dateien, die auf einem Computer ausgewéahlt wurden und das Auswéahlen von
Druckerkonfigurationseinstellungen. Die Webseiten fur den Administrator erlauben dem Administrator das
Konfigurieren der E-Mail-Einstellungen des Gerats, der Einstellungen fir das Drucken Uber E-Mail und von
Kennwoértern. Das Konfigurieren dieser Einstellungen ist nur dem Administrator gestattet.

ZUGRIFF AUF DIE WEBSEITEN UND ANZEIGE DER
HILFE

Gehen Sie folgendermaf3en vor, um Webseiten aufzurufen. Zur Anzeige von Informationen Uber die diversen
Funktionen, die tUber das Netzwerk und die Webseiten des Geréts konfiguriert werden kdnnen, klicken Sie unten im
MenUbereich des Fensters auf [Hilfe]. Details zu den Einstellungen jeder Funktion sind in der Hilfe enthalten.

n Starten Sie den Web-Browser lhres n SchlieBBen Sie die Webseiten, wenn
Computers. Sie alle gewiinschten Einstellungen
Unterstlitzte Browser: vorgenommen haben.
Internet Explorer: 6.0 oder neuer (Windows®) Wenn Sie die Webseiten nicht langer verwenden
Netscape Navigator: 9 (Windows®) wollen, klicken Sie rechts oben im Fenster auf die
Firefox: 2.0 oder neuer (Windows®) Schaltflache E3 (SchlieBen).

E Geben Sie im Feld "Adresse" lhres
Browsers die IP-Adresse des Gerats
ein.
Falls Sie die IP-Adresse des Geréts nicht
kennen, finden Sie entsprechende Informationen
unter ,MANUELLE EINSTELLUNG/ANDERUNG
DER IP-ADRESSE" (S.9).
Sobald die Verbindung hergestellt ist, wird die
Webseite in lnrem Browser angezeigt.
= INFORMATIONEN ZU DEN WEBSEITEN
(FUR BENUTZER)“ (S.39)

ﬂ Klicken Sie auf die Schaltfliche [Hilfe]
unten im Menii-Rahmen.

Zur Anzeige von Informationen Uber eine
bestimmte Funktionseinstellung klicken Sie im
Hilfe-Fenster auf den entsprechenden Eintrag.
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ANDERN/UBERPRUFEN DER
IP-ADRESSE AUF DER WEB-SEITE

Die Einstellungen von IP-Adresse, Subnetz-Maske und Standard-Gateway kénnen auf der Webseite geandert
werden.

Sie kdnnen auch die aktuellen IP-Adressen-Einstellungen des Geréts Uberpriifen.

— ¢ Stellen Sie "DHCP" auf "Aktivieren", um die IP-Adresse auto_matisch zu beziehen.
* Wenn die "DHCP"-Einstellungen geandert werden, wird die Anderung nach dem Neustart des Gerats

wirksam.
Klicken Sie im Meni-Rahmen der E Geben Sie die gewiinschten
Webseite auf [Netzwerkstatus]. Einstellungen fir "IP-Adresse",

"Subnetzmaske" und
E Klicken Sie auf [TCP/IP]. "Standard-Gateway" ein.

H Klicken Sie auf [Ubermitteln], wenn
alle Eingaben erfolgt sind.

Die eingegebenen Einstellungen werden
gespeichert.
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INFORMATIONEN ZU DEN
WEBSEITEN (FUR BENUTZER)

Wenn Sie auf die Webseiten des Gerats zugreifen, erscheint die folgende Seite in Ihrem Browser.
Links auf der Seite erscheint ein Meni-Rahmen. Wenn Sie eine Option dieses Men(s anklicken, wird im rechten
Rahmen der Seite ein entsprechender Bildschirm gedffnet.

M

&)

©)

,Systeminformation
» Geratestatus

s Geratekonfiguration |

Systeminformation

» Netzwerkstatus

Funktion
Se Drucker-Testseite

Link

Geratesetup
>+ Bedienungseinstellungen

»Administratoren-Modus

Hilfe

Gerdte-Seriennummer:
Modellname:

Gerdtestandort:
Aktueller Status:

Status akiualisieren (U)

Name:

P~ o
=

g fiir Display: Deutsch -

Spr

Ausfilhren(J)

Menii-Rahmen

Klicken Sie auf eine Einstellung im Meni, um sie
zu konfigurieren.

Systeminformation

Zeigt die Modellbezeichnung und den aktuellen
Status des Gerats an.

» Geratestatus
Zeigt den aktuellen Status des Gerats, der
Papierfacher, der Ausgabefacher, des Toners
und anderer Verbrauchsmaterialien sowie die
Seitenzahlwerte an.
Warnmeldungen bei Papiermangel und andere
Warnungen erscheinen rot.

» Gerétekonfiguration
Zeigt an, welche Optionen installiert sind.

* Netzwerkstatus
Zeigt den Netzwerkstatus an. Informationen zu
"Allgemein" und "TCP/IP" werden auf den
jeweiligen Seiten angezeigt.

Drucker-Testseite

Die "Druckereinstellungs-Liste" mit
Bedienungseinstellungen fir den Drucker und
Systemeinstellungen sowie diverse
Schriftartenlisten kdnnen gedruckt werden.

(4) Bedienungseinstellungen

Diese Funktionen dienen zum Konfigurieren von

Druckergrundeinstellungen und

Druckerspracheneinstellungen.

v, BEDIENUNGSEINSTELLUNGEN DES
DRUCKERS KONFIGURIEREN" (S.40)

(5) Administratoren-Modus

Klicken Sie hier, um die Webseiten fir den
Administrator zu 6ffnen und geben Sie dann den
Benutzernamen und das Kennwort fir den
Administrator ein.

= INFORMATIONEN ZU DEN WEBSEITEN (FUR
DEN ADMINISTRATOR)“ (S.43)
w AUF DER WEBSEITE EINGEGEBENE

INFORMATIONEN SCHUTZEN ([Kennwérter])*
(S.44)

(6) Spracheinstellung fiir Display
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BEDIENUNGSEINSTELLUNGEN
DES DRUCKERS KONFIGURIEREN

Mit den Bedienungseinstellungen fir den Drucker werden die Grundeinstellungen des Druckers konfiguriert.
Folgende Einstellungen kénnen vorgenommen werden:

@ ,Standardeinstellungen” (S.41): Die Grundeinstellungen werden hauptséchlich verwendet, wenn nicht tGber den
Druckertreiber gedruckt wird.
® ,PCL Einstellungen” (S.42): PCL-Zeichensatz, Schriftart, Zeilenumbruchcode und andere Einstellungen.

Wenn der Druckertreiber verwendet wird und dieselben Einstellungen sowohl im Druckertreiber als auch in den

oben genannten Bildschirmen konfiguriert sind, haben die im Druckertreiber konfigurierten Einstellungen
Prioritét vor den Einstellungen in den oben genannten Bildschirmen. Wenn eine Einstellung im Druckertreiber
verfligbar ist, sollten Sie sie im Druckertreiber konfigurieren.

KONFIGURATION DER EINSTELLUNGEN

Klicken Sie im Meni-Rahmen auf [Bedienungseinstellungen], um den Bedienungseinstellungen-Bildschirm
aufzurufen.

Genaue Erlauterungen zu den Vorgehensweisen beim Vornehmen der Einstellungen erhalten Sie, wenn Sie im
Meni-Rahmen auf [Hilfe] klicken.

Systeminformation Hilfe
+ Gerdtestatus ) ) T
« Geratekonfiguration Bedienungseinstellungen
» Metzwerkstatus (jS:andar'demstellL.mgem] PCL ): (2)
F.uglfzz:r_.restsme IStandardeinsteﬂungen
. (Exemplare: 1 h
Linikc Ausrichtung: Hochformat «
Geratesetup Standardpapierformat: Ad -
(1) frlEtitizaiile o tiad Standard-Papierquelle: Autom. v ¢ (3)
Administratoren-Modus 2-seitiger Druck: 1 seitig -
-~ Originaltyp: " .
Hilfe (USB Speicher Scan) 1seitig
\ROPM: Aktivieren - )
Ubermitteln (S) @ (4)
(1) Bedienungseinstellungen (4) Ubermitteln
Dann wird die Seite zur Konfiguration der Klicken Sie hierauf, um die
Bedienungseinstellungen des Druckers. Webseiteneinstellungen im Geréat zu speichern.

(2) Standardeinstellungen/PCL

Wabhlen Sie die Art der Bedienungseinstellungen
aus, die Sie konfigurieren méchten.

(3) Einstellungen
Die Standardeinstellungen ab Werk werden
angezeigt.
Andern Sie die Einstellungen wie gew(inscht durch
Auswahl aus den Drop-down-Listen und durch
direkte Eingabe der Werte.
Informationen Uber die Einstellungen finden Sie
unter ,BEDIENUNGSEINSTELLUNGEN FUR
DEN DRUCKER® (S.41).
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WEB-FUNKTIONEN DES GERATS

MENU DRUCKER-BEDIENUNGSEINSTELLUNGEN

Klicken Sie auf eine Einstellung, um die Erklarung fur diese Einstellung anzuzeigen.

‘ Bedienungseinstellungen

| Bedienungseinstellungen

PCL Einstellungen

Standardeinstellungen
ab Werk

Symbolsatz PC-8
Schriftart 0: Courier (eingebaute

Schriftart)

Zeilen-Einzugscode

CR=CR; LF=LF; FF=FF

Breit A4

Deaktivieren

Standardeinstellungen ::)a‘l;mvcéa:ll;deinstellungen
Exemplare 1

Ausrichtung Hochformat
Standardpapierformat | A4
Standard-Papierquelle | Auto

2-seitiger Druck 1 seitig
QoAb US| seng

ROPM (Einmal

ReiB3en, Viele Aktivieren

Drucken)

BEDIENUNGSEINSTELLUNGEN FUR DEN DRUCKER

Die werksseitigen Standardeinstellungen werden fett angezeigt.

Standardeinstellungen

Option Auswahl Beschreibung
Exemplare 1-999 Dient zur Auswahl der Anzahl der Exemplare.
Ausrichtung Hochformat, Dient zum Einstellen der Ausrichtung der gedruckten Seite. Wahlen
Querformat Sie [Hochformat] wenn das Druckbild héher als breit ist. Wahlen Sie
[Querformat], wenn das Druckbild breiter als hoch ist.
Standardpapierformat | A3, B4, A4, B5, A5 | Dient zum Einstellen des beim Drucken verwendeten Papierformats.

Das Druckbild wird auch dann entsprechend dieser Einstellung
formatiert, wenn kein Papier im hier festgelegten Format in die
Papierfacher eingelegt ist.

Standard-Papierquelle

Auto, Kassette 1,
Kassette 2%,
Kassette 3%,
Kassette 4*, Bypass
(manuell), Bypass
(automatisch)

Hiermit wird die Standardkassette festgelegt.
*Die Auswahlmoglichkeiten hangen von den installierten Kassetten
ab.

2-seitiger Druck

1 seitig,
2-seitig (Buch),
2-seitig (Tafel)

Wenn [2-seitig (Buch)] gewahlt ist, erfolgt das zweiseitige Drucken
so, dass eine Bindung auf der linken Seite méglich ist. Wenn
[2-seitig (Tafel)] gewéhlt ist, erfolgt das zweiseitige Drucken so, dass
eine Bindung an der Oberkante moglich ist. (Nur an Modellen, die
zweiseitiges Drucken unterstutzen)

Originaltyp (USB 1 seitig, Hiermit wird eingestellt, ob zweiseitige Originale fur USB Speicher

Speicher Scan) 2 seitig Scan zugelassen sind. (Nur an Modellen, die zweiseitige Originale
unterstitzen.)

ROPM (Einmal Aktivieren, Aktiviert die ROPM-Funktion. Bei ihrer Aktivierung werden

ReiBBen, Viele Deaktivieren Druckauftrage, die viele Seiten umfassen, vor dem Drucken im Speicher

Drucken) abgelegt, so dass der Computer nicht wiederholt Druckdaten an den

Drucker senden muss, wenn mehrere Kopien gedruckt werden.
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WEB-FUNKTIONEN DES GERATS

PCL Einstellungen

Option Auswahl Beschreibung
Symbolsatz Waéhlen Sie einen Legt fest, welche nationalen Zeichen (PCL-Zeichensatz)
der 35 Sétze aus. bestimmten Symbolen in der Zeichensatzliste zugeordnet werden.
Werksseitig ist [PC-8] eingestellt.
Schriftart Wabhlen Sie eine Legt fest, welche PCL-Schriftart beim Drucken verwendet wird. Es

interne oder externe | kann eine Schriftart aus den internen ausgewahlt werden.
Schriftart aus. Werksseitig ist [0: eingestellt. Courier].

Zeilen-Einzugscode | CR=CR; LF=LF; Legt den Zeilenumbruchcode durch eine Kombination der Codes
FF=FF, "CR" (Absatz), "LF" (Zeilenumbruch) und "FF" (Seitenumbruch) fest.
CR=CR+LF;LF=LF; | Die werksseitige Standardeinstellung ist, entsprechend des
FF=FF, Ubertragenen Codes zu drucken. Diese Einstellung kann durch die
CR=CR; Wahl einer von vier Kombinationen gedndert werden.
LF=CR+LF;
FF=CR+FF,
CR=CR+LF;
LF=CR+LF;
FF=CR+FF

Breit A4 Aktivieren, Diese Einstellung kann aktiviert werden, um 80 Zeilen pro A4-Seite

Deaktivieren

in der Schriftart 10CPI (englische Zeichen) zu drucken. Wenn diese
Einstellung deaktiviert ist (es wird kein Hakchen angezeigt), ist jede
Zeile bis zu 78 Zeichen lang.
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INFORMATIONEN ZU DEN

WEBSEITEN

(FUR DEN ADMINISTRATOR)

Auf den Webseiten fur den Administrator werden neben den Menus, die den Benutzern zur Verfligung stehen, auch
MenUls angezeigt, die nur vom Administrator verwendet werden kénnen.

Links auf der Seite erscheint ein Menli-Rahmen. Wenn Sie eine Option dieses Men(s anklicken, wird im rechten
Rahmen der Seite ein entsprechender Bildschirm gedffnet. Hier kdbnnen Sie Einstellungen der gewahlten
Menuoption vornehmen. Nachfolgend werden die Einstellungen beschrieben, die vom Administrator konfiguriert

werden kénnen.

- Meni -

XX-XXXXX

i

Systeminfo.

Gerdte-Seriennummer:
Name:
Modellname:
Gerétestandort:
Aktueller Status:

Spracheinstellung fiir Disp

(1) Information
Dient zum Konfigurieren von
Gerateidentifikationsdaten fiir die E-Mail-Status- &
-Alarmfunktion.

= INFORMATIONSSETUP“ (S.47)

Kennworter

Der Administrator kann Kennwérter zum Schutz
der Website einrichten. Geben Sie das
gewiinschte Kennwort ein und klicken Sie auf die
Schaltflache [Ubermitteln].

Far den Administrator und fiir die Benutzer kann
jeweils ein Kennwort eingerichtet werden.

w, AUF DER WEBSEITE EINGEGEBENE

INFORMATIONEN SCHUTZEN ([Kennwérter])*
(S.44)

Administator-Einstellungen

Ermdglichen das Unterbinden von
Einstellungsdnderungen und das Konfigurieren
von Schnittstelleneinstellungen.

ww, ADMINISTATOR-EINSTELLUNGEN* (S.45)

(2

©)

Geratesetup
+ Information

s Kennwdrter
Bedienungseinstellungen
Administator-
Einstellungen
Benutzerlinks

Protokollieren

o Statusmeldung
o Warnmeldung
Uhreinstellung

Produktschliissel-
Einstellung

Netzwerk Setup

Schnell-Setup
Sicherheit

Allgemein
Protokoll
Dienste
Direktdruck

Verbindungstest

(4) Statusmeldung

Dient zum Konfigurieren von Parametern, die zum
Senden von Statusmeldungen wie zum Beispiel
Zieladresse und Zeitplan erforderlich sind.

w SETUP DER STATUSMELDUNGEN* (S.48)

(5) Warnmeldung

Dient zum Speichern von Zieladressen flir
Warnhinweise.

w SETUP DER ALARMMELDUNGEN* (S.48)

(6) Sicherheit
Fiar ein héheres Mal3 an Sicherheit kdnnen nicht
benutzte Ports deaktiviert und Portnummern
geéndert werden.

(7) Dienste

Dient zum Konfigurieren von auf das
E-Mail-System bezogenen Informationen.

=, SMTP SETUP* (S.47)

(8) Direktdruck

Zur Konfiguration von Einstellungen fir LPD und
Rohdruck.
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AUF DER WEBSEITE
EINGEGEBENE INFORMATIONEN
SCHUTZEN ([Kennworter])

Kennworter kdnnen eingerichtet werden (auf [Kennwdrter] im Menu-Rahmen klicken), um den Zugang zur
Web-Seite zu beschranken und die Einstellungen zu schitzen. Der Administrator muss das werkseitig eingestellte
Standardkennwort &ndern. Der Administrator sollte ebenfalls Sorge tragen, dass das neue Kennwort nicht
vergessen wird. Beim néchsten Zugriff auf die Webseiten muss das neue Kennwort eingegeben werden.

Far den Administrator und fir die Benutzer kann jeweils ein Kennwort gesetzt werden.

n Klicken Sie im Menu auf [Kennwdrter].

E Geben Sie im Feld
"Administratorkennwort" das aktuelle
Kennwort ein.

Wenn Sie erstmalig ein Kennwort einrichten,
geben Sie im Feld "Administratorkennwort"
"Sharp" ein.

Geben Sie unbedingt "S" als

(DVorsicht| GroBbuchstaben und "harp"” als
Kleinbuchstaben ein (GroB-/Kleinschreibung
wird unterschieden).

E Geben Sie Kennwérter in
"Benutzerkennwort” und

“Administratorkennwort" ein.

e Flr jedes Kennwort kbnnen maximal 7 Zeichen
und/oder Ziffern eingegeben werden
(GroB-/Kleinschreibung beachten).

¢ Achten Sie darauf, dass Sie im Feld "Kennwort
bestatigen" dasselbe Kennwort eingeben wie
im Feld "Neues Kennwort".

n Klicken Sie auf [Ubermitteln], wenn
alle Eingaben erfolgt sind.

Das eingegebene Kennwort wird gespeichert.
Schalten Sie das Gerat nach dem Einrichten
des Kennworts aus und wieder ein.

Wenn Sie aufgefordert werden, einen

Benutzernamen einzugeben, sollte ein
Benutzer "user" und ein Administrator
"admin" in "Benutzername" eingeben.
Geben Sie in "Kennwort" das zum jeweiligen
Benutzernamen gehdérige Kennwort ein.
Weitere Informationen erhalten Sie, wenn
Sie [Hilfe] in der oberen rechten Ecke des
Fensters klicken.
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ADMINISTATOR-EINSTELLUNGEN

Die Administrator-Einstellungen dienen zum Unterbinden von Anderungen der [Bedienungseinstellungen] und zum
Konfigurieren von Schnittstelleneinstellungen.

@ ,Standardeinstellungen® (S.46): Wahlen Sie die Einstellung, deren Anderung Sie unterbinden méchten.

@ ,Schnittstelleneinstellungen® (S.46): Dient zum Aktivieren der Uberwachung von an den Netzwerkport gesendeten
Daten und zum Einrichten von Beschrénkungen.

EINSTELLUNGEN IN DEN
ADMINITSTRATOR-EINSTELLUNGEN
KONFIGURIEREN

Klicken Sie im Meni auf E Treffen Sie eine Auswabhl fir die
[Administator-Einstellungen]. Einstellung im angezeigten

Der Bildschirm "Standardeinstellungen” der Bildschirm.

[Administator-Einstellungen] erscheint. Um eine Eine Beschreibung der Einstellungen finden Sie
Einstellung im Bildschirm unter ,ADMINISTATOR-EINSTELLUNGEN*
"Standardeinstellungen” zu wéhlen, gehen Sie zu (S.46).

Schritt 3.

H Klicken Sie auf [Ubermitteln], um die
eingegebenen Informationen zu

E Klicken Sie auf die gewlinschte
speichern.

Einstellung.
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WEB-FUNKTIONEN DES GERATS

ADMINISTATOR-EINSTELLUNGEN

Wenn "JA, NEIN" in der Spalte "Einstellungen" erscheint, ist "JA" gewahlt, wenn im zu der jeweiligen Option
gehorigen Kontrollfeld ein Hakchen angezeigt wird. Wenn kein Hadkchen angezeigt wird, ist "NEIN" gewéhlt.

Standardeinstellungen

Option

Einstellungen

Beschreibung

Anderung
daktiviert

Testseitendruck | JA, NEIN Diese Einstellung dient zum Unterbinden des Druckens einer
nicht gestattet Drucker-Testseite.
Standardeinst.- | JA, NEIN Diese Einstellung dient zum Unterbinden von Anderungen der

Standardbedienungseinstellungen.

Schnittstelleneinstellungen

Option Einstellungen Beschreibung

E/A Timeout 1- 60 - 999 Wenn beim Empfang eines Druckauftrags verbleibende Daten nicht in der

(Sek.) hier festgelegten Zeit empfangen werden, wird die Verbindung zum Port
getrennt und der ndchste Druckauftrag gestartet.

Portumschaltung | Umschaltungnach | Wéhlen Sie die Methode flr die Netzwerkportumschaltung.
Auftragsende,
Nach E/A-
Zeitliberschreitung
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E-MAIL-STATUS- UND
E-MAIL-ALARMEINSTELLUNGEN

Mit diesen Funktionen werden Informationen (iber den Gerateeinsatz (Druckzéhler, Exemplarzéhler usw.) und
Fehlermeldungen (Papierzufiihrung, Papiermangel, Tonermangel usw.) per E-Mail an den Gerateadministrator oder
an den Héndler geschickt.

INFORMATIONSSETUP

Die Geréateidentifikationsdaten fir die E-Mail-Status- und -Alarmfunktionen werden im Bildschirm
"Informationssetup” konfiguriert. Die eingegebenen Informationen werden zusammen mit den E-Mail-Status- und
-Alarmmeldungen Ubertragen.

n Klicken Sie im Menu auf [Information)]. E Geben Sie die Gerateinformationen

ein.
Der Bildschirm "Informationssetup” wird Zur Anzeige detaillierter Informationen kénnen
angezeigt. Sie auf [Hilfe] in der oberen rechten Ecke des

Fensters klicken.

E Klicken Sie auf [Ubermitteln], um die
eingegebenen Informationen zu
speichern.

SMTP SETUP

Die E-Mail-Status- und Alarmfunktionen verwenden SMTP (Simple Mail Transport Protokoll) zum Senden von
E-Mails. Gehen Sie wie folgt vor, um die E-Mail-Umgebung einzurichten. Dies muss vom Systemadministrator oder
einer anderen mit dem Netzwerk vertrauten Person vorgenommen werden.

n Klicken Sie im Menii auf [Dienste]. E Geben Sie die fur das Einrichten der
E-Mail-Umgebung erforderlichen
Der Bildschirm "Dienste-Setup" wird angezeigt. Informationen ein.
Zur Anzeige detaillierter Informationen kénnen
Klicken Sie auf [SMTP]. Sie auf [Hilfe] in der oberen rechten Ecke des
E Fensters klicken.

H Klicken Sie auf [Ubermitteln], um die
eingegebenen Informationen zu
speichern.
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WEB-FUNKTIONEN DES GERATS

SETUP DER STATUSMELDUNGEN

Verwenden Sie die Statusmeldungsfunktion, um die aktuellen Z&hlerstande, einschlieBlich der Z&hlerstande fiir
gedruckte oder kopierte Seiten und der insgesamt ausgegebenen Seiten nach einem festgelegten Zeitplan zu
senden. Zieladressen kdnnen jeweils fur Administratoren und Héndler gesetzt werden.

Die Statusmeldung wird wie folgt eingerichtet.

Klicken Sie im Menu auf
[Statusmeldung].

Der Bildschirm "Setup der Statusmeldungen”
wird angezeigt.

E Geben Sie die erforderlichen
Informationen, einschlieBlich der
Zieladressen und des Zeitplans, ein.

Zur Anzeige detaillierter Informationen kénnen
Sie auf [Hilfe] in der oberen rechten Ecke des
Fensters klicken.

E Klicken Sie auf [Ubermitteln], um die

eingegebenen Informationen zu
speichern.

Wenn die E-Mail-Statuseinstellungen eingegeben

sind, werden die Druckerzahlwerte periodisch an die

eingegebenen E-Mail-Adressen gesendet.

Wenn Sie den Browser schlieBen, ohne auf
[Ubermitteln] zu klicken, gehen die

Einstellungen verloren. Klicken Sie auf [Jetzt

senden], um die Druckerinformationen

sofort an die angegebenen E-Mail-Adressen
zu senden.

SETUP DER ALARMMELDUNGEN

Verwenden Sie die Alarmmeldungsfunktion, um beim Auftreten von Problemen wie Tonermangel oder Papierstaus
Alarmmeldungen an die angegebenen Zieladressen zu senden. Zieladressen kdnnen jeweils fir Administratoren

und Handler gesetzt werden.

Gehen Sie zum Einrichten der Alarmmeldung wie nachfolgend beschrieben vor.

Klicken Sie im Menu auf
[Warnmeldung].

Der Bildschirm "Setup der Alarmmeldungen” wird
angezeigt.

E Geben Sie die Zieladressen ein.

Zur Anzeige detaillierter Informationen kénnen
Sie auf [Hilfe] in der oberen rechten Ecke des
Fensters klicken.

E Klicken Sie auf [Ubermitteln], um die
eingegebenen Informationen zu
speichern.
Wenn diese Parameter eingestellt sind, werden bei
jedem Eintreten eines bestimmten Ereignisses
entsprechende Druckerinformationen an die
vorgegebenen E-Mail-Adressen gesendet. Die
Bedeutung eines jeden Ereignisses wird unten
erlautert.

(Beispiel)
Papierstau: Ein Papierstau ist aufgetreten.
Toner niedrig: Der Tonervorrat ist nahezu
erschopft.
Toner leer: Der Toner muss aufgefillt werden.
Papier leer: Papier muss eingelegt werden.

T Wenn Sie den Browser schlieBen, ohne auf
[Ubermitteln] zu klicken, gehen die

Einstellungen verloren.
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6 SCANNER-FUNKTIONEN

UBER DIE SCANNER-FUNKTIONEN

Mit diesem Gerat kdnnen Sie ein Dokument oder ein Foto einscannen und in einer Bilddatei abspeichern. Sie
kénnen eines der folgenden Scanverfahren auswahlen.

1. Aus einer TWAIN- oder WIA-kompatiblen Ahwendung
heraus scannen

Der auf Ihrem PC installierte Scannertreiber ermdglicht es Ihnen,
die Scanfunktionen des Geréats mit TWAIN-kompatiblen oder
WIA-kompatiblen Anwendungen zu verwenden.

Wenn Sie das Gerat mit der Netzwerk-Option verwenden, kann
"SHARP MFP TWAIN AB" auf Ihrem Computer installiert werden.
Weitere Informationen Uber das Scannen aus einer TWAIN- oder
WIA-kompatiblen Anwendung heraus finden Sie im
Bedienungshandbuch des Geréts.

2. Scannen vom Gerat aus mit demButton Manager

Button Manager ist ein Hilfsprogramm, das Sie bei der Verwendung der
Scanfunktion des Gerats untersttzt.

Wenn Sie das Gerat mit der Netzwerk-Option verwenden, kann "Sharp
Button Manager AB" auf Ihrem Computer installiert werden. Nach
erfolgter Installation I&uft der Button Manager unter dem Betriebssystem
Windows normalerweise im Hintergrund.

Button Manager ermdglicht die Konfiguration von fiinf Gruppen von
Scaneinstellungen als Scanmeni auf dem Gerét. (Die ab Werk
voreingestellten Menus finden Sie unter ,Button Manager Scanmeni“
(S.50)).

Weitere Informationen (iber Button Manager und das Andern der
Einstellungen finden Sie im Bedienungshandbuch des Gerats.

3. Ubertragen des gescannten Bildes auf einen
USB-Speicher
Das gescannte Bild kann auf einen mit dem Gerét verbundenen
USB-Speicher Ubertragen werden. Das wird in diesem Handbuch
"USB Speicher Scan" genannt.
Weitere Informationen lber USB Speicher Scan finden Sie unter
,USB SPEICHER SCAN* (S.51).
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SCANNER-FUNKTIONEN

Button Manager Scanmeni

Anzeige/Button Manager-Menii

Gestartete Anwendung

SC1: Sharpdesk
SC2: E-Mail

SC3: OCR

SC4: Microsoft Word
SC5: Archivierung
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USB SPEICHER SCAN

GRUNDEINSTELLUNGEN FUR USB SPEICHER SCAN
(FUR DEN ADMINISTRATOR)

Um die USB Speicher Scan-Funktion benutzen zu kénnen, missen auf der Webseite Einstellungen vorgenommen
werden.

Klicken Sie im Men(i [Scannen im Netzwerk] (S.43) und nehmen Sie die erforderlichen Einstellungen vor. Zum
Aufrufen dieses Bildschirms ist ein Kennwort erforderlich. (S.44) Diese Einstellungen sollten nur vom
Netzwerkadministrator vorgenommen werden. Erkldrungen zu den einzelnen Punkten erhalten Sie, wenn Sie im
Menu auf [Hilfe] klicken.

n Klicken Sie im Menu auf [Scannen im Wahlen Sie die Methode zur Vergabe
Netzwerk]. eines Dateinamens an ein

TG BN B ELRERTEERE  Die Seite Scannen im elngescanntes Bild.

- . Wahlen Sie die Methode zur Vergabe eines
. -
Netzwerk-Setup wird Dateinamens an ein eingescanntes Bild. Klicken

angezeigt. Sie in "Dateinamensgebung" auf die Elemente,
- o - " die der Dateiname enthalten soll. Am Anfang ist
Wabhlen Sie "USB Speicher Scan". "Datum und Uhrzeit" ausgewahl.
Klicken Sie im "Scanneribermittlung aktivieren T ——— hrals o | d
. N enn Sie Bilder mehr als einmal versenden
ig'k_cizlg :ﬁf g;:i ﬁoxit:g”kasmhen’ so dass das wollen, empfehlen wir, auch "Eindeutige
9 9 ' Bezeichnung" auszuwéhlen, damit nicht
Scannen im Netzwerk mehrere Dateien mit demselben Namen
[Enrichten] versendet werden, was dazu fiihren wiirde,
Iscannerabermitiung aktivieren an: dass mit jeder folgenden Datei die

 USE Speicher Scan vorangehende Uberschrieben wiirde.

lDateinamensgebung
[¥] Datum und Uhrzeit
[ Eindeutige Bezeichnung

— H Klicken Sie auf [Ubermitteln].
Denken Sie nach der Eingabe der Einstellungen
daran, auf [Ubermitteln] zu klicken, um sie zu
speichern.
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SCANNER-FUNKTIONEN

VERWENDUNG DER USB SPEICHER
SCAN-FUNKTION

Ein eingescanntes Bild kann auf ein im Handel erhaltliches USB-Speichergeréat kopiert werden, das mit der
Netzwerk-Option auf der Riickseite des Gerats verbunden ist.

n Stecken Sie den USB-Speicher in den H Driicken Sie die [USB SPEICHER
USB-Anschluss der Netzwerk-Option. SCAN]-Taste (m=a3).

E Driicken Sie die [SCAN]-Taste ([ 4 ).

"USB" erscheint im Display und die
START-Anzeige leuchtet.

E Driicken Sie die [START]-Taste (1),
um den Scanvorgang zu starten.
Wenn das Original in den USB-Speicher
eingescannt wird, blinkt das Display und die
START-Anzeige erlischt.
Wenn der Scanvorgang abgeschlossen ist, hort
das Display auf zu blinken und die
START-Anzeige leuchtet wieder.
Das Geréat ist fir den néchsten Scanvorgang
bereit.

Legen Sie das zu scannende Original
(die Originale) auf das
Dokumentenglas/SPF/RSPF.

Scannen vom Dokumentenglas

Legen Sie das Original mit
der Bildseite nach unten
auf das Dokumentenglas.
Richten Sie die Rander
des Originals am

p Markierung
OriginalgréBenma

* Wenn Sie einen Scanvorgang abbrechen
wollen, driicken Sie die [LOSCHEN]-Taste

Originalgré6Benmafstab
aus, so dass die Mitte auf
die Mittenmarkierung
ausgerichtet ist (p).

Scannen vom SPF/RSPF

>
2

Legen Sie das Original
(die Originale) mit der
Bildseite nach oben in den
Einzugschacht.
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([c]) oder die [ALLES LOSCHEN]-Taste
((cA)). Wenn Sie die [ALLES
LOSCHEN]-Taste ([cA)) driicken, werden
der Scanauftrag und die
Scaneinstellungen fir den USB Speicher
Scan geldscht.

Wenn Sie die [ALLES LOSCHEN]-Taste
((ca)) driicken oder im USB Speicher
Scan-Modus eine andere Funktion
aufrufen, kehrt das Gerat zu den
Anfangseinstellungen zurick.

Wenn eine unzuldssige Taste gedriickt
wird, ertdnt ein akustisches Signal.



Andern der Scaneinstellungen

Wenn Sie die Scaneinstellungen andern méchten,
folgen Sie nach Schritt 3 den unten aufgefihrten
Schritten.

Andern der Scan-Helligkeit

Drucken Sie die [Heller]- ((q_) oder [Dunkler]-Taste
(T»)), um die Helligkeit nach Bedarf zu erhéhen oder
zu reduzieren.

* Es gibt finf

1.3.5 Helligkeitsstufen, die
durch drei Anzeigen
angezeigt werden.

* Wenn die
Belichtungsstufe 2 oder
4 leuchten die beiden
Anzeigen gleichzeitig.

Die Helligkeitsstufen und die Anzeigen verhalten
sich wie folgt.

Wenn Stufe 1 ausgewahlt ist: g

Wenn Stufe 2 ausgewdhlt ist: .

Wenn Stufe 3 ausgewahlt ist*: 4.

B0 OO OO QO
- v

Wenn Stufe 4 ausgewdhlt ist: 5.

-
DWW BW BW BW OW
o

Wenn Stufe 5 ausgewéhlt ist: ;5.5.

*Standardeinstellung ab Werk

Auswahl der OriginalgréBe

Driicken Sie die [ORIGINAL]-Tasten (3G, ) und
wéhlen Sie die OriginalgréBe.

ORIGINAL

Scannen vom Dokumentenglas:

Die Werkseinstellung ist A3.

Scannen vom SPF/RSPF:

Die Werkseinstellung ist die von dem
OriginalgréoBenmalBstab erkannte GroRe.

Scannen von beiden Seiten eines Originals

Dricken Sie die [ORIGINAL TO COPY (ORIGINAL ZU
KOPIE)]-Taste, um das beidseitige Scannen
auszuwéhlen.

Achten Sie darauf, dass
die Anzeige leuchtet.

o dal-~B
o]+
= c-[0

iix

SCANNER-FUNKTIONEN

Wenn Sie vom Dokumentenglas scannen, driicken Sie
die [LESEN-ENDE]-Taste ([#]), wenn Sie alle
Originalseiten eingescannt haben.

- 53 -



7 PROBLEMBEHEBUNG

PROBLEMBEHEBUNG

Wenn ein Problem oder eine Frage auftaucht, versuchen Sie, die Situation mithilfe der folgenden Informationen zu
beheben, bevor Sie sich an lhren autorisierten Sharp-Handler wenden.

Das Beheben von auf das Gerat bezogenen Problemen wie leere Papierkassetten oder Papierstaus wird im
Bedienungshandbuch des Geréts beschrieben.

Zu uberprufende Punkte bei Verbindungsproblemen

H Benutzen Sie einen Anschluss, der mit Standard TCP/IP Port erstellt wurde?

Wenn Sie einen Anschluss verwenden, der mit Standard TCP/IP Port erstellt wurde, kann das Drucken eventuell
nicht funktionieren, wenn "SNMP-Status aktiviert" flr die Anschlusseinstellungen des Druckertreibers aktiviert ist.
Offnen Sie die Eigenschaften des Druckertreibers und klicken Sie auf die Schaltflache "Anschluss konfigurieren" auf
der Registerkarte "Anschliisse". In dem darauf eingeblendeten Fenster vergewissern Sie sich, dass das
Kontrollkastchen "SNMP-Status aktiviert" nicht aktiviert ist.

Problem Ursache und Behebung Seite

Das LAN-Kabel ist nicht angeschlossen.
— Vergewissern Sie sich, dass das LAN-Kabel fest an der Netzwerk-Option 13
und an lhrem Computer angeschlossen ist.

Keine Verbindung zum Das zur Verwendung konfigurierte Gerét befindet sich nicht im selben

Netzwerk. Netzwerk wie der Computer.

— Das Gerat kann nicht verwendet werden, wenn es nicht an dasselbe -
Netzwerk wie der Computer angeschlossen oder nicht fir die Verwendung
im selben Netzwerk konfiguriert ist.
Bitte wenden Sie sich fur weitere Informationen an Ihren Netzwerkadministrator.

Das Gerét arbeitet im Offline-Modus.
— Driicken Sie auf die [ONLINE]-Taste ((_ & _J), um die ONLINE-Anzeige 19
einzuschalten.

lhr Gerét wurde in der Anwendung, liber die der Druckauftrag erteilt
wurde, nicht korrekt ausgewahit.
— Wenn Sie "Drucken" im Menu "Datei" des Anwendungsprogramms wéhlen, -

Es werden keine achten Sie darauf, dass im Dialogfeld "Drucken" "SHARP AR-XXXX" (wobei

Druckauftrage XXXX die Modellbezeichnung lhres Geréts ist) als "Drucker" ausgewahilt ist.

empfangen.

(Die ONLINE-Anzeige blinkt | Ein Kopier- oder Scanvorgang wird ausgefiihrt.

nicht.) — Warten Sie, bis der Kopier- oder Scanvorgang abgeschlossen ist. -
Der Druckertreiber wurde nicht richtig installiert.
— Installieren Sie den richtigen Druckertreiber. 10
Die Schnittstelleneinstellung ist nicht korrekt.
— Bei einer falschen Druckertreiber-Schnittstelleneinstellung kann nicht 15

gedruckt werden. Stellen Sie die Schnittstelle richtig ein.
Das Gerit druckt nicht In das ausgewihlte Fach ist kein Papier eingelegt. Bedienung-
(Die ONLINE-Anzeige blinkt.) | — Legen Sie Papier in das Fach ein. shandbuch

Ein Druckauftrag mit mehr Daten, als der Druckerspeicher fassen

kann, wurde an das Gerét gesandt.

— Deaktivieren Sie im Register "Konfiguration" des 18
Druckertreiber-Einrichtungsbildschirms die ROPM-Funktion. Wenn Sie die
ROPM-Funktion verwenden miissen, teilen Sie die Seiten der Druckdaten in zwei
oder mehr Druckauftrége auf. .

—> Der Anteil des der Druckerfunktion zugeteilten Speichers kann in der Bedienung-
Systemeinstellung "Der Druckerfunktion zugeteilter Speicher" geandert werden. shandbuch

Eine Hinweisseite
(UP-001) wurde gedruckt,
aber die Druckdaten
wurden nicht vollstandig
gedruckt.
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PROBLEMBEHEBUNG

Problem

Ursache und Behebung

Seite

Das Drucken ist langsam.

Zwei oder mehr Anwendungsprogramme werden ausgefiihrt.
— Beginnen Sie mit dem Drucken erst, nachdem alle nicht benétigten
Anwendungsprogramme geschlossen wurden.

Das Druckbild ist blass
und ungleichmaBig.

Das Papier ist so eingelegt, dass die Riickseite des Papiers bedruckt

wird.

— Einige Papiersorten mussen auf einer bestimmten Seite bedruckt werden. Wenn
das Papier so eingelegt wird, dass die falsche Seite bedruckt wird, haftet der
Toner nicht gut am Papier und es kann keine gute Druckqualitat erzielt werden.

Bedienung-
shandbuch

Das Druckbild ist
verschmutzt.

Sie benutzen Papier, das nicht den vorgeschriebenen Formaten und
Gewichten entspricht.

— Verwenden Sie Kopierpapier, das dem vorgeschriebenen Bereich entspricht.

Bedienung-
shandbuch

Papier ist gewellt oder feucht.

— Verwenden Sie kein gewelltes oder zerknittertes Papier. Legen Sie trockenes
Kopierpapier ein. Wenn das Gerat langere Zeit nicht verwendet wird, sollte das
Papier aus den Fachern entfernt werden und an einem trockenen, dunklen Ort in
einer Schutzhille aufbewahrt werden, um Feuchtigkeitsabsorption zu verhindern.

Bedienung-
shandbuch

Sie haben ungeniigende Randbreiten in den Papiereinstellungen lhrer

Anwendung gewahlt.

— Der obere und untere Papierrand kann verschmutzt werden, wenn die
Randbreiten auBBerhalb des spezifizierten Druckqualitatsbereichs liegen.

— Wabhlen Sie im Anwendungsprogramm Randbreiten, die innerhalb des
spezifizierten Druckqualitatsbereichs liegen.

Das Druckbild ist schrag
oder geht Giber den
Papierrand hinaus.

Das Papier im Papierfach hat eine andere GroBe als im Druckertreiber

angegeben.

— Uberpriifen Sie, ob die "PapiergréBe"-Optionen zum Papier im Papierfach passen.
Wenn die Einstellung "Anpassen" aktiviert ist, vergewissern Sie sich, dass die aus
der Drop-down-Liste ausgewahlte PapiergréBe der GroBe des eingelegten Papiers
entspricht.

In der Dokumenteneinstellung ist die falsche Ausrichtung gewéhit.

— Kilicken Sie auf das Register "Allgemein” im
Druckertreiber-Einrichtungsbildschirm und Gberzeugen Sie sich davon, dass
die "Ausrichtung"-Option lhren Anforderungen entspricht.

Das Papier wurde nicht richtig eingelegt.
— Vergewissern Sie sich, dass das Papier richtig eingelegt ist.

Bedienung-
shandbuch

In der Anwendung sind falsche Randeinstellungen gewahilt.

— Prifen Sie die Papierformat- und Randeinstellungen in der Anwendung.
Vergewissern Sie sich ebenfalls, dass die Druckeinstellungen dem
Papierformat entsprechen.

Das eingescannte Bild ist
abgeschnitten.

Die ausgewdhlte Einstellung der "ScangroBe" ist kleiner als die

tatséchliche GréBe des Originals.

— Stellen Sie die ScangréBe auf die tatsachliche OriginalgréBe ein und achten
Sie darauf, dass das Original in der richtigen Ausrichtung eingelegt wird.
Wenn Sie absichtlich eine GréBeneinstellung gewahlit haben, die kleiner als
die tatsachliche OriginalgrdBe ist, beachten Sie, welchen Teil des Originals
Sie scannen wollen, wenn Sie das Original einlegen. Wenn zum Beispiel die
tatséchliche GréBe A4 ist und Sie als GréBeneinstellung B5 gewéhlt haben,
legen Sie das Original so ein, dass der zu scannende Teil innerhalb des
B5-Bereichs links in der Mitte des Glases liegt.

Die eingescannte
Bilddatei kann nicht
geoffnet werden.

Das Betrachtungsprogramm unterstiitzt nicht das Format der

eingescannten Bilddatei.

— Das gescannte Bild liegt im PDF-Format vor.
Um das Bild im PDF-Format betrachten zu kénnen, brauchen Sie den
Acrobat Reader oder Adobe Reader von Adobe Systems Incorporated.
Wenn keines der Programme auf lhrem Computer installiert ist, kénnen sie
unter folgender URL heruntergeladen werden: http://www.adobe.com/

Die Ubertragung dauert
lange.

Wenn eine groBe Menge an Bilddaten vorliegt, ist die Datei ebenfalls
grof3 und die Ubertragung dauert lange.
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PROBLEMBEHEBUNG

Problem

Ursache und Behebung

Seite

Die START-Anzeige
leuchtet im USB Speicher
Scan-Modus nicht.

Der USB-Speicher wird nicht erkannt oder ist nicht eingesteckt, oder
es ist ein anderes Gerét als der USB-Speicher am USB-Anschluss
eingesteckt.

— Uberpriifen Sie den USB-Anschluss der Netzwerk-Option.

Im Display wird wéahrend
des USB Speicher Scan
"ERR" angezeigt.

Der USB-Speicher wird nicht erkannt oder ist nicht eingesteckt, der

USB-Speicher ist schreibgeschiitzt oder wurde wéhrend des USB

Speicher Scan abgezogen.

— Uberpriifen Sie Ihr USB-Speichergerat und verwenden Sie es
vorschriftsgeman.

Im Display wird wéahrend
des USB Speicher Scan
"FLL" angezeigt.

Der Speicher des USB-Gerits ist voligelaufen.
— Verwenden Sie ein USB-Gerat mit ausreichend Speicherplatz.
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DEINSTALLIEREN DER SOFTWARE

Wenn Sie die Treiber oder Hilfsprogramme deinstallieren wollen, befolgen Sie diese Schritte:

n Klicken Sie auf die Schaltflache
"Start", und klicken Sie dann auf

"Systemsteuerung".

e Unter Windows XP klicken Sie auf die
Schaltflache "Start" und dann auf
"Systemsteuerung".

* Unter Windows 2000 klicken Sie auf die
Schaltflache "Start", wahlen Sie "Einstellungen”
und klicken Sie dann auf "Systemsteuerung"”.

E Klicken Sie auf "Programm
deinstallieren".
¢ In Windows XP klicken Sie auf "Programme
hinzufligen/entfernen”.
* Unter Windows 2000 doppelklicken Sie auf das
Symbol "Programme hinzufligen/entfernen".

Wahlen Sie den Treiber oder das
Hilfsprogramm, das Sie aus der Liste
entfernen wollen und klicken Sie auf
die entsprechende Schaltflache, um
es zu entfernen.

Weitere Informationen finden Sie im
Bedienungshandbuch oder in der Hilfefunktion
Ilhres Betriebssystems.

n Starten Sie lhren Computer neu.
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8 TECHNISCHE DATEN

Informationen Uber die Anforderungen an die Stromversorgung, den Stromverbrauch, Abmessungen, Gewicht und
andere technische Daten, die fir alle Eigenschaften des Geréts gelten, finden Sie im Bedienungshandbuch des
Geraéts.

NETZWERK OPTION TECHNISCHE
DATEN

Speicher 256 MB

Emulation PCL6

Schnittstelle 10Base-T/100Base-TX Ethernet, USB 2.0
(Vollgeschwindigkeits-/Hochgeschwindigkeits-kompatible Schnittstelle)

TECHNISCHE DATEN DES
DRUCKERS

Druckgeschwindigkeit Die Druckgeschwindigkeit beruht auf den Geratedaten

Auflésung 600 dpi / 300 dpi

Speicher flr Netzwerk-Option 256 MB

Emulation PCL6

Installierte Schriftarten PCL6-kompatibel: 80 Kontur-Schriftarten und 1 Bitmap-Schriftart

Schnittstelle 10Base-T/100Base-TX Ethernet, USB 2.0
(Vollgeschwindigkeits-/Hochgeschwindigkeits-kompatible Schnittstelle)

technischen Daten ohne vorherige Ankiindigung zu &ndern. Die angegebenen Leistungsdaten sind
Nominalwerte von Fertigungseinheiten. Es kénnen gewisse Abweichungen zwischen diesen Werten und
einzelnen Geraten vorkommen.

* Aufgrund von Verbesserungen am Gerat kénnen Abweichungen zwischen den Abbildungen und dem Inhalt
vorkommen.

» Aufgrund fortlaufender technischer Verbesserungen behélt sich SHARP das Recht vor, das Design und die
Hinweis
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TECHNISCHE DATEN DES
SCANNERS

USB SPEICHER SCAN

Dateiformat Dateityp: PDF

Scanfarben Farbe

Auflésung 300 dpi

Gerat USB-Speicher

Schnittstelle USB 2.0 (Vollgeschwindigkeits-/Hochgeschwindigkeits-kompatible
Schnittstelle)

Papiergré3e A5, B5, B5R, A4, A4R, B4, A3

TWAIN/BUTTON MANAGER SCAN

Typ Flachbettscanner
Scanverfahren Dokumentenglas/SPF/RSPF
Lichtquelle Kathodenstrahl-Kaltlichtlampe
Auflésung Standardeinstellung ab Werk: 150 dpi
Einstellbereich: 50 dpi - 9600 dpi
Scanvorlagen Einzelblatter, gebundene Dokumente
Effektiver Scanbereich Ca. 297 mm (Hohe) x 431 mm (Breite)
Scangeschwindigkeit 1,44 ms/Zeile (Farbe), 0,48 ms/Zeile (Graustufen/Schwarzweif3)
Dateneingabe 1 Bit oder 12 Bit
Datenausgabe 1 Bit oder 8 Bit
Scanfarben Zweiwertiges Schwarzweil3 2, Graustufen, Farbe
Protokoll TWAIN, WIA (Windows XP/Vista/7), STI
Schnittstelle USB 2.0 (Vollgeschwindigkeits-/Hochgeschwindigkeits-kompatible Schnittstelle)
Farb-Drop-out Nein
Unterstitze Windows 2000/XP/Vista/7
Betriebssysteme
Leerer Bereich Max. 2,5 mm (Anfangs- und Endkante)
Max. 3,0 mm (andere Kanten insgesamt)
Schnittstellenkabel [USB-Kabel]
Abgeschirmtes, verdrilltes Kabel (max. 3 m lang, muss USB 2.0 unterstultzen)
Kaufen Sie ein USB-Kabel im Handel.
Scanner-Hilfsprogramme | Button Manager

» Aufgrund fortlaufender technischer Verbesserungen behalt sich SHARP das Recht vor, das Design und die
technischen Daten ohne vorherige Ankiindigung zu &ndern. Die angegebenen Leistungsdaten sind
Nominalwerte von Fertigungseinheiten. Es kénnen gewisse Abweichungen zwischen diesen Werten und
einzelnen Geraten vorkommen.
* Aufgrund von Verbesserungen am Gerat kénnen Abweichungen zwischen den Abbildungen und dem Inhalt
vorkommen.
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TECHNISCHE DATEN DES

DRUCKERTREIBERS

Funktion PCL6
Haufig verwendete Funktionen Anzahl Exemplare 1 bis 999
Druckausrichtung Ja
Zweiseitiges Drucken Ja
Bindungsart Buch/Kalender
Broscharenstil Ja
N-auf Anzahl 2,4,6,8,9, 16
Reihenfolge Auswahlbar
Rahmen Ja/Nein
Papier Papiergro3e Ja
Kundenspezifisches Papierformat 1 GréBe
Originalauswahl Ja
Deckblatteinstellungen Ja
Grafik Auflésung 600/300 dpi
Grafikmodus Ja
An Seite anp. Ja
Schriftarten Eingebaute Schriftarten 80 Schriftarten
Waéhlbare Download-Schriftarten Bitmap,
TrueType,
Grafik
Weitere Funktionen Automatische Konfiguration Ja
ROPM Ja
Maskendruck Ja
1. Seite anders Ja
Page Interleave Ja
Wasserzeichen Ja
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